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Remerciements

Avec simplicité, merci a la famille Patard et plus particulierement a Anna et a André
qui ont bien voulu me confier le journal du S.T.O. de Joanny Patard (1922-1999) qui fut pour
moi malgré notre différence d'dge un camarade qui dés le départ de I'aventure du Musée de
la vigne me témoigna sa confiance, me fit entrer dans le monde des vignerons ou il ouvrit de
nombreuses portes de cuvages pour y récupérer pendant une dizaine d'années le matériel qui
constituera la base de la collection du Musée de /a vigne et du vin puis du Chéteau de la vigne
et du vin.

Réservé et pudique sur sa triste expérience au S.T.O., il consentait toutefois a m'en
parler lors de nos pérégrinations. Je ne savais pas qu'il avait consigné ses souvenirs pendant
ces deux années noires. C'est André, son fils vigneron, qui, poursuivant |'action de son pére au
musée, m'a confié ce texte et a accepté avec sa famille qu'il soit publié dans le seul but de
témoigner que jamais cette jeunesse des années 40 ne fut d'accord pour le S.T.O. et que
c'est dans une souffrance indicible qu'elle partit et accomplit deux ans de travaux forcés et
d'esclavage.

Antoine Cuisinier



Présentation

Un des aspects de la situation politique de 191942

Au printemps 1940, c'est l'offensive foudroyante [ddlemagne sur la Hollande et la
Belgique qui résistent courageusement. La résistdmilandaise s'effondre le 15 mai 1940.
L'armée allemande, avec les blindés de Guderitaqgus par les Ardennes. Les Belges capitulent.
Le corps expéditionnaire anglais et les restes'atenée du Nord peuvent réembarquer malgré
beaucoup de difficultés. Le front francais esbené sur la Somme, le 6 juin 1940. La défaite de la
France s'impose. L'invasion allemande débute st éxode sur les routes envahies et encombrées
par des civils effrayés et des soldats désempanés a eux-mémes.

Weygand qui veut "sauver I'honneur de l'armée" aelmaau gouvernement d'engager une
procédure d'armistice avec les Allemands. Le mailéeitain est appelé par le président Lebrun
pour traiter avec Hitler les modalités de l'arneistqui sera signé le 22 juin & Rethondes dans le
wagon méme ou les Allemands avaient paraphé keeteur capitulation en 1918. Dés le 18 juin
1940, le général de Gaulle, qui se trouve a Londiaese un appel aux Francais les enjoignant a ne
pas perdre espoir car, dit-il, "la guerre ne faie gommencer car elle se terminera par la défaite
allemande".

La France est divisée en deux et conserve une libree d'occupation, ainsi que ses
territoires d'outre-mer. La flotte n'est pas dérakdat mais I'armée est limitée a 100 000 hommes.
Le gouvernement, sous l'autorité de Pétain, sliasta Vichy. C'est I'Etat frangais ; la 9l
République ne survit pas a la défaite de 1940rdlamval, vice-président, conduit en fait toute la
politique de I'Etat francais.

Le ministére de la Guerre est installé a Royat,jitet 1940, le général de la Porte du
Theil, alors commandant dif @orps d'armée, est convoqué a Royat. Le ministria dsuerre |ui
confie la responsabilité des 100 000 jeunes agéx0dens (classe 1940) appelés les 9 et 10 juin
pour accomplir leurs obligations militaires. Ri€a été préparé pour eux et les conscrits de laelas
40, affamés et désceuvres, errent dans la campagaise.

Citons Henri Amouroux : "Le 7 juillet, de la Pode Theil présente son plan au ministre :
Pas d'unités comprenant plus de 2 000 hommessJeri@ camper loin des villes, en pleine nature,
au milieu des bois, loin de toute cause de trowied'agitation. lls travailleront pour le pays et
s'instruiront..”

Ainsi, les chantiers de jeunesse voient le jow.sthnt, en réalité, un compromis entre le
service militaire et le scoutisme. lls mobilisepbur une durée de six mois, les jeunes gens de la
classe 40 d'abord puis ceux des années de coimtriptivantes. Improvisés, ils n'offrent rien de
solide et de structuré a la jeunesse qui se révodte Allemands se rendent vite compte que ces
hommes représentent un potentiel de main-d'ceui¢rde lles laisseront pas trés longtemps a la
disposition du gouvernement de Vichy.

Des 1941, I'Allemagne s'intéresse aux chOmeursdiaret recrute des volontaires pour
outre-Rhin. lls sont peu nombreux, entre 40 0006e®00, au regard du million et demi d'étrangers
qui travaillent déja pour le Reich. Lorsque I'U.FSS fin 1941, entre en guerre, I'Allemagne a
besoin de tous ses hommes sur les différentssfroetle doit aussi faire tourner les usines qui
produisent pour la guerre. Les hommes, elle lescbieeet elle les trouve au-dela du volontariat et
de laRelévequi n'ont que de maigres résultats. La réquisifiesortie de menaces et de violence
conduira au systeme officiel et structuré du S.TS&rvice du Travail Obligataire) et les jeunes de



la classe 42 vont passer rapidement du chantigeudesse au S.T.O. C'est le cas de M. Joanny
Patard, vigneron de Boén, et de bien d'autregstibppelé aux chantiers du 13 juillet 1942 au 28
février 1943 (7 mois) et il est envoyé au S.T.OAeiriche du 7 juin 1943 au 26 mai 1945.

Les jeunes Francais ne veulent pas s'expatrielieztteavailler pour I'ennemi (échec du
volontariat). Aussi, dés le mois d'octobre 1942net en place le recensement de tous les Francais
de 18 a 50 ans. On leur fait miroiter une vie reaile, un ravitaillement plus abondant et de bons
salaires. Pour arriver a leurs fins, les nazissitbgt pas a organiser le chbmage en France avec la
complicité de Vichy qui dés juin 1942 se décide ra&nfermer des centaines d'usines.

De manceuvres en manceuvres de la part des Allensndis leurs séides de Vichy, le
S.T.O. est donc institué, systtme de mise en emgade la jeunesse du pays qui n'était pas
d'accord avec cela, il faut le redire avec foras forces vives de notre pays ont été prises ge ota
elles ne pouvaient échapper a cette violence ;fia, @n 1943, le choix entre le STO et la
Résistance avec départ au maquis n'existait pae®peu, les mouvements divers, sans unité, étant
entourés, a cette époque, du plus grand secret

Pour avoir une approche documentée de I'histiir8TO, le lecteur se reportera aux deux
numeros speéciaux d¥illage de Forezrédigés par G. Aventurier et A. Cellier en 199Tes
instituteurs de la Loire aux STO 1943-1951esSTO de la Loire dans la tourmerga 1998. Ces
deux historiens ont réalisé leurs études avec beaude rigueur sachant bien qu'ils entreprenaient
par le sujet méme qu'ils traitaient, une enquéfteitk ; délicate mais nécessaire a I'émergence de
la vérité historique.

Claude Latta écrit dans l'une des préfaces : "Touigication porte en elle-méme son
propre dynamisme ; elle fait sortir de nouveauxdgmages et de nouveaux documents”. C'est dans
ce sens que le journal de M. Patard est publiémnoe un témoignage supplémentaire de la
souffrance endurée par tous ceux qui ont été dé&pett contraints malgré eux a travailler comme
des esclaves de la barbarie nazie.

Le journal de Joanny Patard

Le journal rédigé par Joanny Patard de 1943 a,1@f au long de son séjour forcé en
Autriche dans le cadre du S.T.O., se présente lsoftsme d'un cahier écolier de soixante-douze
pages corroyees 5 x 5, reliées par une couverei@ardon dossier épais de couleur rouge, le tout
protégé par un fort papier parchemin gris prople @ndre invisible aux contrbles effectués dans
les baraguements.

Il s'intitule SOUVENIRS sur la couverture de pgiien. La page de garde reprend ce titre
avec ALLEMAGNE, les deux inscriptions en capitaégant séparées par une photo d'identité de
M. Patard. Au verso de cette page, l'auteur reafofmformation en la complétant par
SOUVENIRS DU S.T.O. LINZ-DONAU, Autriche 1943-1949. PATARD.

La narration des événements commence a la page SNNEE 1943. Ecrite a I'encre bleu-
noir, elle se poursuit d'une écriture régulierebdmne qualité sur soixante-quatre pages ce qui
constitue un texte de mille deux cent quarantesbg®n peut constater des nuances dans la couleur
de l'encre ce qui autorise a penser que ce saeslandices de reprises successives de la rédaction
au fur et @ mesure du déroulement des faits véaud'quteur, car l'originalité et la valeur du
témoignage reposent sur le choix d'un journal éott au long de cette dure période du S.T.O. et

! Création des deux maquis de la Loire : Cassino (Montbrison) le 18 juin 1944, Liberté (Chazelles-
Maringes) le 14 juillet 1944 ; les 4 autres maquis extérieurs a la Loire sont datés respectivement
du 4 ao(t 1943, 5 juin 1944, 25 mars 1943 et ao(t 1943 (in G. Aventurier, Albert Cellier, STO de la
Loire, p. 37).

4



nona posterioricomme c'est souvent le cas. Méme si la tenueestepas journaliere, ce document
nous apporte une vision de l'intérieur et contribuane meilleure connaissance de l'univers du
S.T.O.

Les six dernieres pages, dont la premiere estldibel943-1945 les copains de la
Handrichterei Einsenwerke Linz Donau Autrickent occupées par dix-sept photos d'identité de
camarades de Joanny Patard :

FOURNIER de Saint-Thomas-la-Garde, mort a Linz emsn1945,
BLEIN de Saint-Clément-les-Places (Rhéne),
GOUBIER A. de Chalain-le-Comtal (Loire),
CHABANCE de Marcilly-le-Chatel (Loire),

COGNARD,

BERGER André, de Savigneux (Loire),

FRERY Alfred, de Margerie-Chantagret (Loire),
PERRAGUT de Savigneux (Loire),

ETAIX Joseph, de Commelle-Vernay (Loire),
MONTANARI de Chatillon (Jura),

COLLONGEON Paul, de Saint-Etienne-le-Mollard (le)ir
PEILLON, de Précieux (Loire),

VALENSANT Joseph, de Cezay, (Loire),

COGNARD Joseph, de Montbrison, (Loire),
CHAMBODU Paul, de Boén, (Loire),

SALMON, du Forez,

FAYOLLE, de Lentilly (Rhone).

Ces derniéres pages sont légendées au styloeacbiljui signifie qu'elles ont été réalisées
apres le retour en France, et méme vraisemblableloegtemps aprés car I'encre est noire et
I'épaisseur du trait comparable a nos stylos & Ioibdernes ; n'oublions pas que les premiers
instruments étaient chargés d'encre bleue, qailaibnt souvent et que le trait était large.

L'album de souvenirs

Joanny Patard, qui a été une personnalité marguenBoén sur le plan du renouveau du
vignoble et de la remarquable cave des vigneronspugpours eu le souci de témoigner et
d'accumuler pour cela des archives, des documseats,go(t prononcé pour le patrimoine et
I'histoire de son pays I'y a porté des sa jeundsasssi, dans le but d'illustrer son journal du S.T.
a-t-il pris soin de collectionner des photos, destes postales, des papiers officiels qui lui
permettront de mettre en ceuvre aprés son retoatbum riche de soixante-quinze cartes postales
de Linz et de sa région.

Il est a remarquer qu'aucune de ces cartes posteleeprésentent les établissements
industriels et les camps dans lesquels les requiS.d@.O. travaillaient et vivaient et cela bien
evidemment pour des raisons de sécurité, les alkémanquant pas de les exploiter pour leurs
raids aériens. L'album renferme des photos per#iesneinq clichés qui montrent des copains, un
les distractions (la baignade dans le Traun) ety @ derniere photo, le groupe des vingt-deux
compagnons a la libération.

La page de garde de ce document est ouverteipscription : STO 1943-1945, LINZ
AUTRICHE . Elle est occupée par cing objets :



1 — Une plague hexagonale en aluminium, percéeedr ttous et gravée en son centre de
1943-LINZ-1945 et cela dans le sens de la hautiurx palmes encadrent la gravure.

2 — Une bague chevaliere en aluminium gravé& 1943.

3 — Un badge métallique noirci, comprenant deuti@s laissant apparaitre a droite une
photo d'identité privée en sécurité et sous-tiBEA et un texte a gauche écrit a la machine :

N° 625 216 JOANY PATARD LINZ — DONAU - LAGER STR NP 23 1-7-22
FRANKREICH SIGNE PATARD.

4 — Une photo d'identité de format 5,5 x 7,5

5 — Une carte de contréle N° 2 164-35 tamponn&ERMANN-GOring WERKE —
WOHNLAGER 51 LINZ LINZ - D - NIEDER HART

Dans les vingt derniéres pages de l'album, on pewsulter des documents intéressant la
période 1943-1945 et ensuite la période qui a $eliketour d'Autriche.

A-de 1943 a1945:

1 — Des cartes de ravitaillement.

2 — Une carte de contréle du camp.
3 — Une naotification de punition

4 — Deux calendriers, l'un de 1944, l'autre de 51%ur lesquels sont notés les
bombardements et les mitraillages de la ville dezLi

Pour 1945 : 8, 20 janvier ; 17, 18, 25 févriel.;Bars ; 16, 25, 27 auvril.

5 — Une note de service du 7 juillet 1943 écritef@ncais émanant de la délégation
francaise de OBER DONAU SALZBOURG. Elle rappelles leonditions d'attribution des
permissions exceptionnelles :

- L'octroi de ces permissions est laissé a l'apgiéa du chef d'entreprise et doit avoir
I'approbation du service du travail.

- Les naissances et les mariages ne sont pas slesteaus.
- Les frais de voyage sont a la charge du pernmiasice.

- Tout retard de retour entraine le refus d'ayisFmissions. Le dernier point évoqué nous
permet de rappeler que nombre de permissionnage®tournérent pas au S.T.O. et
gagnérent les maquis de leur région.

La note comporte deux autres points importants :

- Elle stipule que le S.T.O. a une durée de dews durée dans laquelle peut entrer le
séjour aux chantiers de jeunesse et qu'aprés Z}asjeunes poursuivront leur contrat
en Allemagne dans les mémes conditions que le st main-d'ceuvre francaise
occupée en Allemagne.

- Elle rappelle l'interdiction d'emporter des c@ens, des documents au-dela des frontieres
du Reich.

6 — Une fiche de salaire.

7 — Deux fiches de la Croix-Rouge, l'une francdisaire allemande du 19 octobre 1944. Le
texte en est le suivant :

Allons bien tous deux, t'espérons bonne santéi-vdimdanges, bonne récolte — distillation
commence lundi — regu la lettre du 5 aolt — t'eraboas tout cceur — tes parents



Elle est adressée a Joanny dont nous connaissosisl'adresse exacte : LAGER 51 —
BARAQUE 9 -4 - 12 — B LINZ DONAU — DEUTSCHLAND.

La deuxieme, allemande, qui provient de Joannyréaa direction de ses parents et qui
précise LAGER 51-23-5. Elle ne comporte aucun textaractére prive.

8 — Trois fiches pour l'expédition de colis en moance du groupement des parents de
travailleurs en Allemagne, centre de Boén, en datévrier et mars 1943, une étant datée du 23
décembre sans millésime. Les colis de vivres ew@&ements partaient par la compagnie des
chemins de fer du P.L.M. (Paris-Lyon-Marseille).

B — Aprés 1945

- Deux convocations a I'hopital de Montbrison datdm 1945 pour visite médicale apres
le retour.

- 10 septembre 1945 : une lettre du ministere aeseas combattants et victimes de
guerre demande la carte de rapatrié délivrée auembdu retour ; 3 cartes d'adhérent a
l'association des déportés du travail de la Loae,M.N.P.D.G. (?), a la fédération
nationale des centres d'entraide pour les travadldéportés.

- 28 mars 1955 : I'office départemental des anciemsbattants et des victimes de guerre
interroge les victimes du S.T.O. et leur demandepieces justificatives pour compléter
leur dossier : pour la matérialité du départ eredkgne, un ordre de réquisition ou un
certificat du maire, pour la matérialité du retaume carte de rapatriement.

- 9 décembre 1958 : un courrier émanant de [offi@partemental des anciens
combattants de la Loire contenant une demandeediindé forfaitaire que l'intéressé
doit remplir et retourner.

Le cahier de chansons

Au fond de cet album est encarté un cahier de 2% & couverture grise de 48 pages sur
lesquelles, d'une écriture appliquée a I'encreettigl 'auteur, Joanny Patard, a recopié des chanso
a la mode et des chansons composées pour la ¢aooses Il précise la date du début de la
rédaction, novembre 1943 et dessine a la page 2 adkcembre 1943 un blason du S.T.O. avec la
devise "Marche ou creve".

21 novembre 1943 :

- La romance de Paris — L'étoile ou brille 'amout.es costauds de la lundrois textes
qui rappellent le pays et les bons moments d'ayaetre.

- Lareléve: chant vraisemblablement composé par les regn@t de révolte aux paroles
crues parfois et maladroites mais qui permet diegarle désespoir de la situation, les
mauvaises conditions de vie mais aussi I'espovottd'ennemi vaincu.

- Le chant des déporteasomposé aussi pendant cette période dramatiquenteet la
forme d'une rugosité sévere.

5 décembre 1943 :

- Casent si bon la France - Le mur de ton jardinily Marlene — Beaux soirs de Vienne.
- Dans le culadressé aux Allemands et a leurs séides.

- Lareléve: autre chant décrivant le quotidien et aussi éespce.



31 décembre 1943 Sous le pont des soupirs — La rue de notre amolue -voyou de
barriere — On n'a pas besoin de la lune.

8 avril 1944 : KarmiC'est la quille qu'on veut
9 avril 1944 Priere du travail... a son épouse
Janvier 1945 Souviens-tqitexte de Joanny Patard.

Afin que nul ne s'offusque...

Le journal tenu par Joanny Patard tout au longotlesgjour forcé en Autriche dans le cadre
du S.T.O. est rédigé en un style simple, sansselifééraires et dans une langue ordinaire qui est
celle des Foréziens de la terre dont il est issmn@amnent ou on le réquisitionne puisqu'il exercecave
ses parents le noble métier de vigneron.

La langue est colorée, les mots parfois rudes wawv@ux comme ceux qu'on entend dans
les chansons composées pour la circonstance.tlictauprendre et pour cela se replacer dans le
contexte de cette période noire et dramatique pmue une partie de la jeunesse frangaise. Si I'on
admet qu'a cette époque, on rentrait plus précatedsns le monde du travail puisqu'on quittait
I'école apres le certificat d'études primaires,ponrrait penser que ces jeunes hommes requis
étaient plus endurcis et plus mars pour affrorgerdpreuves de la vie et donc la cruelle réguisitio
du S.T.O. On doit cependant tempérer ce jugemenenal940, la population voyageait trés peu et
les yeux s'arrétaient le plus souvent a I'horizen I'drrondissement. Alors envisager un tel
déplacement, en Autriche, c'est linconnu absoluwced a d( étre tres difficile sur le plan
psychologique. Et si notre jeunesse actuelle atagdi réquisitionnée, brutalisée, maltraitée par de
forces d'occupation pour gagner un pays étrangeur g travailler plus que durement... que
penserions-nous alors ! Nous réagirions certaineanat la méme violence et nous l'exprimerions
par des mots crus, injurieux, vengeurs. Il ne faas étre choqué si les textes des chants en
particulier mais aussi du témoignage laissent aijpar des termes que nous réprouverions
maintenant, dans notre confort de pays en paign8dapres, alors que la réconciliation amorcée par
de Gaulle et Adenauer porte tous ses fruits.

Les chants transcrits en annexes et composés patraailleurs forcés véhiculent un
langage parfois rude et blessant. C'était un epeutai la colére, a la rage qui ne pouvaient
evidemment pas s'exprimer par l'action violenteeesves oppresseurs, réaction qui n'aurait pas
manqué d'occasionner une répression inflexibleevmiortelle (15 000 travailleurs n'ont-ils pas été
exécutés). Le souci n'était donc pas la qualitdignae mais I'efficacité de la résistance orale face
I'encadrement qui heureusement ne comprenait pas savourait pas les subtilités de notre langue
ou de notre argot.

Le retour au pays, en 1945, fut une délivrance, joiee indicible, une émotion violente.
L'accueil qu'on réserva aux requis du S.T.O. nepas a la hauteur de ce qu'eux-mémes
imaginérent, ce fut méme de l'indifférence. Lesigmudu S.T.O. eurent bien du mal a se situer dans
un statut précis. Ni prisonniers de guerre, ni di&sodes camps de concentration, victimes de la
méconnaissance de leur situation de la part d'opelation qui les confondait avec les quelques
volontaires qui partirent dans les usines dfi IReich. Leur situation fluctua en fonction des
gouvernements. Nombreux furent les tergiversaties politiques pour définir simplement leur
appellation. Tour a tour, en 1943, ils sceqquis du S.T.O; en 1945, on les qualifia di&portés du
travail, en 1955 depersonnes contraintes au travail en pays enngmiis une fois encore de
déportés du travail Enfin en 1993 les requis du S.T.O. deviennestvildimes des camps nazis
du travail force



Une infime minorité signa un engagement volonta@ioeir contribuer a I'effort industriel
dans les usines allemandes. En 1993, M. Chezeadenésles requis du S.T.O. demandait quien
confonde pas volontairdg5 000 sur 600 000 soit 12,5 #f)déportés. Apres I'échec du volontariat
et le fiasco de l'escroquerie morale que fut laevel... c'était la conscription pure et simple que
Laval osait habiller du faux prétexte de I'égalii@ns I'épreuve.

Une immense majorité fut donc victime et n'eut leashoix face a la violence nazie et c'est
pourquoi nous avons un devoir de mémoire envets fminesse, force vive de notre nation, qui fut
contrainte au départ et qui fut littéralement dmggcdu sol de la patrie et expédiée manu militari
loin, trés loin de la maison familiale.

Nous devons faire témoigner, expliquer et publiearpque la mémoire de ceux qui ont
souffert soit justement honorée et se demandesg l@aconfort de notre vie actuell®u'aurais-je
fait dans la méme situation si j'avais été moi-méméce d'une telle épreuve ?

Leur situation commence a étre comprise, il resteore a faire pour que le public
comprenne bien qu'il s'agit de victimes. M. Chégariene bien le souci de ses adhérerit®us ne
nous posons ni en héros ni en martyrs mais seukeemene que nous sommes, des victimes de la
déportation du travail

A la mémoire de Joanny Patard,
des 600 000 victimes du S.T.O.,
des 60 000 qui ne sont pas revenus et dondQ5uent fusillés.

Antoine Cuisinier

avril 2004
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La presse de I'époque
1942 : Le travail peut étre rendu obligatoire

"15 septembre - depuis le début de la guerre, les problemes de main-d'ceuvre ont
evolué. Aprés le chdmage puis sa résorption, nous devons maintenant trouver de la main-
d'ceuvre nécessaire pour faire face a tous les besoins du pays, sans oublier le recrutement
des travailleurs destinés a assurer la releve des prisonniers. Désormais, comme en a
décidé le gouvernement, le travail peut étre obligatoire pour tous les Francais de 18 a 50
ans, et pour les Francaises célibataires de 21 a 35 ans. Le gouvernement peut affecter a
des taches indispensables tous les citoyens remplissant ces conditions. Cette décision
suppose de nombreux sacrifices — moindres cependant que dans bien d'autres pays —
mais elle permettra de mettre fin aux conditions désordonnées d'embauchage et de
licenciement, et imposera aux employeurs la promotion ouvriere et la formation
professionnelle?.

Tous les Francais doivent comprendre que I'effort qui leur est aujourd’hui demandé
est indispensable pour faire face aux dures nécessités, tant nationales qu'internationales,
devant lesquelles les circonstances les ont placés.”

(d'apreés la presse de la collaboration, in L'aventure du XX® siécle, Chéne-Hachette)

1943 : Laval crée le S.T.O.

12 mars — Apres la création par Pierre Laval, le 16 février, du Service du travail
obligatoire pour trois classes (les jeunes gens nés entre le 1* janvier 1920 et le 31
décembre 1922), I'agitation est extréme en France.

Quant au systeme de la "releve" imaginé par Laval qui a essayé d'obtenir une
compensation pour les demandes d'ouvriers, il n'a pas été compris par la population ; il I'a
été d'autant moins que les revendications du Reich n'ont cessé d'augmenter.

L'Allemagne ne songe qu'aux nécessités militaires ce qui fait passer au second
plan les préoccupations psychologiques ; il lui faut, a tout prix, des effectifs. Elle n'utilise
pas les Francais dans la Wehrmacht, car elle ne veut que des gens dont elle est slre ; elle
s'en sert dans ses usines et pour des travaux divers.

En 1942 un demi-million de Francais ont pris le chemin du Reich ; au début de 1943
deux cent cinquante mille devaient partir. La majorité n'est pas formée par des ouvriers
spécialisés ; ceux qui n'ont point cette qualité sont occupés a des besognes de
terrassement. Bien peu partent de leur plein gré ; ils le font parce que des raisons
matérielles les contraignent.

2 On notera ces deux justifications hypocrites.
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Mais d'autres refusent leurs services, et pour se soustraire a un enrdlement force,
ils quittent leur domicile et vont grossir I'armée des réfugiés intérieurs ; le jour ou ils ont
pris cette décision qui comporte de gros risques, ils deviennent des proscrits ; n‘ayant plus
rien a perdre, ils sont préts a tout oser.

C'est ainsi que s"étoffe cette armeée de francs-tireurs qui se dressent a la fois contre
les troupes d'occupation et les forces policieres de leur propre pays."

René Payot

(extrait du Journal de Genéve du 12 mars 1943 in L'aventure du XX° siécle, Chéne-
Hachette)
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Journal de Joanny Patard

vigneron de Boén

au S.T.O. a Linz Donau en Autriche (1943-1945)

Année 1943

Le départ de Boén

7 juin. Il y a deux jours que je possede ma carte du Sgo0r I'Allemagne et aujourd'hui,
a 5 h, départ de Boén.

Le cceur est gros car Dieu sait quand nous reviesdw 7 heures, nous prenons le train a
Montbrison pour Saint-Etienne. Il y a Gaumond, Gdddaourlin et moi de Boén.

En gare de Montbrison, Collongéoprend dispute avec un gendarme et veut lui jeter u
bidon a la téte, on I'en empéche et tout se calme.

Le train démarre...
Saint-Etienne-Lyon

9 heures. Saint-Etienne, changement de train. ba{Rouge nous ravitaille et départ pour
Lyon.

10 h 30 : Lyon-Perrache. Les policiers montent dasscompartiments... Les Brotteaux.
Changement de train.

Un cordon de gardes mobiles avec mitraillettesr{ons prend pour des bandits). Tout le
monde les siffle. Au centre d'accueil, je trouvelmmup de copains des chanflelppel par
département et a minuit départ pour Lyon.

Dijon
8 juin. Dijon, 5 h du matin. Gare déserte. Appel de Haigation Todt et des chauffeurs
pour Paris.

On laisse les bagages a la consigne ; des carsemam&nent a la caserne Kriene ou nous
touchons une perm pour la journée et une ratiomadac. Changement d'adresse, on part pour
I'Autriche au 16 Oberdonnau, enfin on verra bien.

A la caserne grand "toutime", ce soir : bal a latice.
Vers l'exil
9 juin : 11 h du matin.
Nous prenons le train pour I'exil ; nous sommesrenweuf cents dans le convoi.

% Collongeon : il s'agit d'un camarade de J. Patard originaire de Sainte-Agathe.
* Chantiers : les Chantiers de Jeunesse organisés par I'Etat francais de Pétain.

® Todt : Todt Fritz (1891-1942), ingénieur allemand constructeur des autoroutes (1933-1938). ||
donna son nom a une organisation paramilitaire qui, avec I'appoint forcé de travailleurs étrangers,
réalisa le Mur de I'Atlantique.
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Nous passons a Ddole, Montbéliard, Besancon puiBe&lu on s'arréte un instant. Ensuite
la frontiere...

La douane nous ramasse les journaux et nous consrsur Mulhouse ot la C.R. DeutSch
nous ravitaille tres bien et nous donne 2,50 Reietnk offert par le Reich.

Les Alsaciens viennent nous saluer et une charm@lstecienne donne son adresse et sa
photo a Jourlin.

Adieu la France
Ensuite départ pour Lidzc'est la ville ot I'on va.
Nous traversons la Baviere ou des vieux et delegeiiennent nous saluer.
Ensuite, passage a Ulm, Augsbourg, Munich ou ors nawitaille.

Et voici le Tyrol dans toute sa beauté (il pledb@ent) avec la coquette ville de Salzbourg
ou I'on s'arréte un instant et de nouveau en route...

A destination
10 juin, Linz...
Nous voici a destination.
Sortie de la gare par un passage aérien.

Beaucoup de monde nous regarde. Quelques policars attendent et nous partons en
colonne ; on traverse une partie de la ville qaipds I'air mal ; on se moque aédeuhsavec leur
culotte courte en cuir et leur plume au chapeau.

Le camp

A la nuit, on arrive dans un camp, on a bien maitcbis km ; grande pagaille pour avoir
une piaule ; enfin on y arrive et on s'endort.

11 juin : visite du camp... des grillages et des barbelgsad®ut.
A c6té un camp tchéque et plus loin un camp paona
Premiere révolte

Notre camp est un centre d'accueil trés propre teaigsprits sont échauffés et les nerfs a
fleur de peau. Aussi, on démolit les plates-bareddes barrieres ; les Boches gueulent de partout.
Nous mangeons mal... une espéce de boulette de tarirest infecte ; aussi les murs et les cuistots
servent de cible.

Le soir, visite du toubib et appel pour les preeséaffectations. Godard, Jourlinet Linossier
de Sainte-Agathe partent pour Steyr.

Echange de marks avec des Francais.
Les usines

12 juin : nous quittons le camp creve-la-faim ; nous altavailler au Reichwerk Herman
Goring et Essen Werk Oberdonnau, usines d'Etat situéésale Linz.

Nous allons a la désinfection ; nos vétements suatdans des fours spéciaux ; ensuite
douche et visite de vermine (il y a des tondus).

® C.R. Deutsch : Croix-Rouge allemande.

" Linz : ville d'Autriche, chef-lieu de la Haute-Autriche, sur le Danube, sidérurgie importante ; 230
000 habitants en 2003 (comparable & Saint-Etienne).

8 Herman Géring ou Goering (1893-1946) : aviateur puis maréchal et homme politique nazi.
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A destination...

Linz, Autriche

Cartes postales
de l'album de J.
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Le personnel est féminin sauf deux hommes. Apresrgineures d'attente, on nous rend nos
vétements ; alors bagarre générale ; la policgeagi ramene le calme avec de I'eau froide. Jamais
je n'oublierai cette journée...

Rebelles par principe

C'était un spectacle unigue de voir cing centssypeoil faire un tapage infernal et sans la
police, on démolissait tout ; les Boches nous digetils préferent conduire trois mille Russes que
cing cents Francais.

lIs nous ont voulu, tant pis pour eux, ils en gatrbien d'autres.

A la nuit, nous arrivons dans un camp italienx agines, on mange puis visite du toubib
des usines et diverses formalités pour rentreaepc
1% nuit & la belle étoile
13 juin, jour de Pentecéte.

Nous nous sommes couchés a 5 heures du matin am&Egpassé la nuit a la belle étoile.
Dans la piaule, nous sommes dix-huit (comme dedires) ; du pays, il y a Chabance, Cellier et
Mallet de Marcilly, trois Nigois, un du Jura, un Berdéche, cing de la Niévre, un de Lille, un de
I'Yonne, un des Ardennes. Le camp n'a pas trop aisenallure ; il est habité par des Italiens et des
Espagnols ; a c6té un camp tchéque.

On va au jus : café au lait, cing cents grammepaie noir, deux cent cinquante grammes
de pain blanc, beurre, pain d'épice ; si ca da@ogirra aller.

Je trouve deux Francaises, une de Roanne et uBardesur Montbrison... On parle du
pays.
Le complexe industriel

15 juin : promenade aux alentours des usines qui sonigbikiées.

Groupe industriel important, on apprend qu'au H.Giérman Gdring Werk), il y a une
distillerie de benzine, une usine a gaz et prodinisiques, six hauts fourneaux ; au E.W.O., deux
fonderies, un laminoir, une usine de forge, undrelmpe, une de construction et une de montage
etc. (batiments construits en briques et verrgjdabon de tanks Tigre et Panthere etc.

1*" poste de douze heures
16 juin : j'arrive a l'usine ; je commence ce soir de Grég a demain matin 6 heures.

17 juin : la premiére nuit s'est treés bien passée qudeumulot n'est pas intéressant : je
redresse des pieces au marteau. Je travaille av&usse mais on ne peut se comprendre ; aussi
pour tuer le temps on a fumé pas mal de cigaret@getrouvé Berger de Savigneux, ancien copain
d'école ; il travaille au méme atelier que moi.

Une usine géante

La boite est immense ; elle doit avoir trois cenjaante metres de long et plus de cent
metres de large et haute de vingt metres ; c'sstpgerdre au milieu de la soudure et des machines ;
nous serions dans les 100 000 ouvriers tant aumesisju'au terrassements.

La tour de Babel

II'y a des Allemands, des Autrichiens, des Russles, Lituaniens, des Polonais, des
Roumains, des Grecs, des Hongrois, des BulgarssTcdeeques, des Italiens, des Francais, des
Espagnols, des Belges, des Hollandais, des Craed/ougoslaves etc.Une vraie tour de Babel.

30 juin. J'ai pris mal a la gorge. Le toubib me donnestymirs de repos.
Triste anniversaire
1%" juillet, aujourd'hui j'ai 21 ans.
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1 - Etaix

Le groupe des copains de copains au camp :

2 - Patard 3 - Fournier 4 - Collongeon 5- Fréry

Le groupe des copains de copains du camp 51
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15 juillet. Voici un mois que je travaille et je commence aaeair assez de la vie d'usine.
Collongeon est au méme atelier que moi. Gaumond &gsine d'a co6té comnieanfihrer. Les
chleuhs qui commandent sont assez braves bougresrsgui nous embéte, mais on se moque tout
le temps d'eux ; on ne sait pas leur nom, aussiesnbaptise leKolonflhrer, Beaublair, le
Dorarbeiter, Bec d'Ombrbe et le Meister : l&€aid

Je suis au mieux avec mon Russe, il est de Karkavnourriture est suffisante dans
I'ensemble mais mal préparée.

Pas beaucoup de repos. De temps en temps, jewaigle qui est assez jolie, coupée en
deux par le Danube bleu (qui est plutét trouble).

Hier, premiére alerte.
La vie s'organise

1°" ao(it. On s'accorde bien dans la piaule ; les soirsdgraitage¥’. Au foyer, beaucoup de
représentations artistiques. Un soir, au lavabpaiait un Francais, un Tchéque, un Espagnol et un
Italien qui tous les quatre chantaient "Lily Mad€émans leur langue natale, effet des plus bizarres
A l'usine, pendant le travail, nous avons un qddreure de pause a neuf heures et trois quarts
d'heure a midi pour manger dans les cantines ya illes queues terribles et souvent de la bagarre ;
alors descente de police et départ polbkit-lag™ qui est un camp de bagne oul les types sont
menés a coup de fusil et ou ils crévent completéhefaim.

Quand nous allons en ville avec les copains, ontenanPostinberg, gentille colline qui
domine la ville et dont les flancs sont garnis dgquettes villas mi-pierre, mi-bois. La colline est
surmontée par de vastes souterrains et une jolipetle et autour quelques GastHaum I'on
trouve du bon Most ( cidre) et de bonnes saucés$asnoutarde.

Nostalgie

Et le soir, on va réver a notre belle France gandant couler le beau Danube bleu qui
coupe la ville en deux.

Dans I'ensemble, les Autrichiens aiment bien les¢ais.

A gquatre km d'ici est Leonding ou vécut Hitler.uBoles chleuhs adorent leur Fihrer ;
beaucoup de défilés de Jeunesses hitlériennes.

10 aodt.La vie s'écoule toujours pareille. Beaucoup de¢atgie du pays. On attend la quille
mais pour quand ?

Un camp de prisonniers francais est transform@asailleurs libres.
Les copains

A l'atelier comme Francais il y a dans mon pod#erger, Goubier de Savigneux, Salanon,
Peillon de Prétieux, Cognard de Chalain-le-Com¥allensant de Cezay, Salvador de Toulouse,
Fayolle, Blein de Lentilly, Vioujard du BeaujolaiBréry de Margerie-Chantagret, Collongeon de
Saint-Etienne-le-Molard, Etaix (ancien copain d4l@t G 6), Favre du Roannais, Beaujac, Barbe
de I'Ardeche, Berrier, Paillard, Sautereau, Semdaléa Nievre, Ghelisot (Sabne-et-Loire), Pithiou
de Simandre, Fournier de Saint-Thomas-la-Gardeza@otle la Meuse, Thomas de Belfort, Favier,
Collonazet du Jura, Gérard de la Cote-d'Or. Cetsmstde braves types et on s'accorde bien. [lly
a aussi] quelques Russes, ltaliens, Polonais et€roMaintenant, je travaille avec un Boche dit
"Frédéric" ; je ne peux pas le sentir ; aussi, @mispute tout le temps. On doit nous changer de
camp.

® Kranfiirher : conducteur de grue.

19| es grands virages : pour se défouler les déportés mettent leur chambre sans dessus dessous.
1 Arbeitslager : camp de travail.

'2 Gasthaus : restaurant.
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Rencontre avec I'histoire

16 aodt. Hier, on a travaillé tout le jour et le soir, orféde le 15 aolt avec du pinard et des
cigares ; peu de chose, mais pour ceux qui vivans des camps, c'est beaucoup. Simon et Mallet
ont fait un bruit infernal.

J'ai eu des nouvelles de France, ce qui fait plarsir, car continuellement, je pense au
pays. Quand on a le temps maintenant qu'il faitibea va a la plage sur le Traun a Ebelsberg ou se
battit Napoléon et sur la route de Vienne, un maenimrappelle qu'ici furent battus les soldats
autrichiens.

Certains jours, on voit passer "les ray&giétenus politiques des camps de concentration.
Demain, on déménage, adieu la vie de Linz.
Les alertes continuent de temps en temps.

Tous transférés

18 aodt. Nous voici dans ce nouveau camp, grand de 5 hayeotrent loger 10 000
hommes. Camp ultra moderne en pleine campagne, @mstiment, lavabo, W.C., petite salle et
chambre pour seize hommes par "carrée" ; campkinl@es usines ; couchés a minuit, levés a 3 h
% du matin au son d'une trompe ; 2 h de trainretéar a I'usine a 7 h ; ¢ca nous promet du jolilear
meister gueule comme un con.

22 aodt. J'ai été a Ausfelden chercher un colis ; j'ai retr@0 trois prisonniers qui
labouraient ; on a discuté le coup et bu du cidre gous a donné une jolie Frallein de la ferme
Napoléon (car il y a couché). Et en arrivant au wédenLagerfihrer m'a attrapé et pour manque de
travail, 5 Reichsmark d'amende par la faute dweljut délégué francais.

Deux coups de masse !

10 septembre.A l'usine, cette nuit, nous avons appris la cédgiion de ['ltalie ; aussi on
était joyeux ; ca finira peut-étre la guerre ; bexhes étaient fous de rage et les Italiens, geeest
gu'ils ont attrapé ; et tous les étrangers qui et la quille ; c'était une vraie foire dans les
usines.

25 septembre.Encore une tuile aujourd’hui ; Favre qui travadieec moi et mon imbécile
de chleuh lui a envoyé un coup de masse sur lgwé&tecoup a tuer un beeuf) ; aussi il a fallu voir
cette vie... ¢a gueulait de partout : le chleuh,Hefd'équipe, le Vorarbeiter ; et tous les ouvriers
qui riaient et moi le premier ; aussi, ils me stmis partis aprés en disant qu'on voulait tuer les
ouvriers allemands etc. Enfin, on n'a pas été €pfftest le principal. Frédéric avait une bosse
comme un poing.

Attrapé une amende pour étre descendu du traimtieevoie ; ai touché une paire de bleus
(faits avec du bois) ; ai changé de baraque maigucs la méme vie de galérien ; enfin, on va
encore changer de camp. Pense bien au pays eeadanges que je ne ferai pas, ni la distillation.

1*" octobre. Salvador a été arrété pour sabotage et a attrajpé ae prison ; ¢ca ne badine
pas in Deutschland.

Encore du changement

9 octobre.Demain, nouveau démeénagement, grand tapage daieuila pour retrouver ses
affaires ; aussi a minuit, tous les placards senversés, les lits démontés et impossible de dormir
avec le bruit ; aussi on continue le virage. Tassjburs, il arrive des Italiens internés.

10 octobre.Nous voici installés dans notre nouveau campt Besl, & cété de Linz eta
5 km des usines. Camp des "transformeés et c'esjugisioccupent de tous les services du camp.

Les baraques sont remplies de punaises et de poue. de belles nuits en perspective.

13| es rayés : ce sont les déportés des camps de concentration qui portaient une tenue rayée.
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Beaucoup de Foréziens dans la nouvelle piaule.

17 octobre.Nous avons eu quatre heures d'alerte de nuiistnd’ ; et avec Cognard, on
s'était endormi sous un wagon et nous n‘avons puegautres se rendre aux abris ; aussi un de la
défense passive nous a joliment engueulés

Quand le temps est clair, on admire les pics gésedes Alpes qui sont a deux cents
kilometres de nous et on espere y voir pointeuitdey

Un automne difficile

31 octobre.Demain Toussaint, mais nous travaillons quand méhmeut beaucoup ces
jours-ci. Ca ne va pas mieux avec mon chleuh jrorafbien par se tuer. Beaucoup d'ltaliens sont
internés et recoivent pas mal de coups de crosfgsidale la part de leurs ex-alliés et ils fouille
les ordures pour manger, c'est incroyable ; il g @l'atelier, mais on ne peut pas les voir.

19 novembre.Ai été a Léonding voir la maison a Hitler ; c'ase simple maison d'ouvrier.
Fournier a été arrété pour avoir bourré un bocherelcu un serre-joint sur le pied et ca m'a abimé
le gros orteil ; aussi a I'ambulance, on m'a agdmngle (ce qui n'est pas dréle) mais je ne peux
aller au lazaretf. Je ne vais pas au travail et attrape une ameadgjenm'en fous.

Pas de nouvelle de France ; le temps me dure @usrdans le camp nous mangeons mal et
aux cantines d'usine, c'est du "rdtadt ma foi, on a souvent le ventre vide et leseltel qui ne
mangent que nos restes meurent complétement de f@mendent leurs vétements pour du pain
ou du tabac ; c'est la misére qui regne et dirdajoégion est pleine de lievres et de chevretiils e
Danube de poissons ; mais tres dangereux de braicoanc'est les forteresses.

La mort d'un copain

On a enterré Mallet de Marcilly mort d'une mérggitc'est triste de mourir a vingt ans en
terre étrangere et hélas, il n'est pas le seuis, les jours, il s'en tue aux usines.

30 novembre. Toujours quelques alertes et la Bfatire de temps en temps. Serons-nous
bombardés ? Attendons la quille pour le printemps.

7 décembre.Six mois que nous sommes partis ; nous n'‘avons @& repos et nous
mangeons toujours mal ; et au marché noir, le yairt 5 a 6 marks le kilo et le pain blanc de 10 a
12 marks.

Un menu exceptionnel

25 décembre.Nous avons enfin trois jours de repos qui ne gast volés car voici cing
semaines que nous n‘avons pas arrété le travail.

Nous avons eu la messe de minuit dite a la camarel'aumonier du camp (prisonnier
transformé”) et & midi jai été au lager 40 manger avec Gaum@ollongeon, Chaffangeon et
Barret ; au menu : saucisson de France, haricb®yreuils, gateaux, confiture ; il fallait bien
marquer le coup.

Temps assez mauvais. Ai cassé mes lunettes.

1 Lazarett : hopital.

> Les rutas : les rutabagas, voisins du navet, sont destinés a l'alimentation des animaux. Les
déportés doivent s'en contenter.

18 Flak : défense contre les avions.

" Prisonniers transformés : ce sont des prisonniers de guerre affectés au S.T.O. comme main-
d'ceuvre.
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1*" janvier 44. Voici l'aube d'une nouvelle année qui, on I'espéoais raménera en France.
Avec trois Nicois, on a fété le jour de I'an erlevilans un café a I'enseigbeei Norbenne; le
patron parle le frangais, ayant vécu a Paris, N\tmte-Carlo ; on a bien mangé et burlesta la
mode du pays (dans des petits pots en gres dee)l;lidussi, ¢ca chauffait dur ; enfin ¢a c'est bien
passeé.

Sombre prémonition
15 janvier. Toujours quelques alertes. Il pleut souvent gtalde la boue partout.
Fournier est de retour du camp de travail ; ilty@deux mois ; il a beaucoup maigri.

Les journées sont longues et monotones ; on efpéudlle pour le printemps mais hélas !
ca se prolonge indéfiniment et je crois que notanfenos deux ans en Autriche.

Tous les 15, c'est la paye mais elle n'est pas partir vivre ici car le marché noir est cher.

31 janvier. Mon Chleuh s'est piqué a un bras et il a pris hiegmon ; il devient fou et il
part a I'ndpital. J'aurai la paix pour quelquesgoé la boite, il y a un Ukrainien nommé Tarane,
c'est la béte noire et il dort tout le temps ; aaasle réveille en lui expédiant balais et calesla
figure ; il crie comme un sauvage a travers la B.ewchercharBec d'ombrelle ¢a nous passe le
temps.

2 février. On pense aux crépes de la Chandeleur tandis gegtitoujours "rutas" sur toute
la ligne. Le temps se refroidit ; beaucoup de nsigdes collines environnantes.

15 février. Toujours méme vie ; les colis de France sontiesvenus.
Juste réprobation

30 fevrier. Triste quinzaine, alerte tous les jours ; aussisn@e pouvons dormir et la nuit,
on dort debout a l'usine ; il neige et géle beapauais l'usine est assez bien chauffée.

On a trouvé l'arbeitlag dont les pauvres types etamt deux de leurs morts, un de misere
et I'autre fusillé devant nous.

C'est honteux de voir ¢a et quand les Boches smpes peuple civilisé.
7 mars. Neuf mois que je suis parti ; espere la quille.
30 mars.Le mois se termine sans aucun nouveau ; nousatisrie débarquement.

On a désinfecté la piaule a cause des poux, ans$did tranquille. Maintenant je travaille
avec Fournier et on s'entend a merveille.

Le Frédéric est guéri de son phlegmon, ce qui@sindage.

9 avril. Nous voici a Paques et toujours ici ; enfin I'miest fini et surtout plus de boue qui
fut notre cauchemar pendant cing mois. Le tempsepaide et avec les beaux jours reviendra le
sourire et I'espérance de la quille car I'hivettiiste.

Nous avons trois jours de repos. Depuis quelquepderfacheéte des timbres pour ma
collection. Cet hiver nous avons appris & connéatrdlle. Comme café ot vont l@suslandet®, il
y a le Greg vrai coupe-gorge sur les bords du Danube, siégenarché noir et des rafles de la
Gestap®’ ; ensuite l&Francaisou il y a le jazz etEEspagnolassez tranquille, I8ous-mariroul I'on
mange les gateaux au café au laitlez Fannyle restaurant des étrangers. Sur les placesegpeti
baragues ambulantes ou l'on vend la saucisse altarde.

18 Auslander : étranger.
19 Gestapo : abréviation de Geheime Staats polizei, police secréte d'Etat de I'Allemagne nazie de
1936 a 1945.
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Un peu de tourisme

15 avril. Le beau temps continue ; nous avons €té a Shinak visiter le palais du
Prince Eugérf@ palais magnifique, surtout la chapelle, vraie veiie, surtout le plafond et le jeu
d'orgues ; pour y aller, petit train électriqueeatbur par la forét ou les lievres se proménentraem
des moutons au champ. Avec Valensant, on faitfiedeane plus fumer. Tous I&ichtes™ avons
décidé de faire le banquet du retour dit dRitzhteref?.

A l'usine, notre chef d"équipe devient fou, onduifait de toutes les couleurs, il prend les
cheveux blancs.

La tournée des grands ducs

1*" mai. Féte du travail et repos qui sera rattrapé. Valeina perdu son pari d'une caisse de
champagne a boire pour la "Richter" et Etaix a pend pari fait a l'usine ; aussi ce soir, on vaéoi
au "Francais" et faire la tournée des grands deosmmes rentrés a 2 h % du matin.

15 mai. Berger pense étre réeformé, il ne va pas bien ai to

30 mai. Frédéric va quitter l'atelier et en attendantaiil le Polir?® et marque sur un carnet
les noms de ceux qui sont aux W.C. ; aussi potradlie, c'est un défilé continuel.

2 juin. Frédéric a porté son carnet au bureau mais le Galwbelslui a fait une sortie
maison, ce qui I'a beaucoup calmé.

L'espoir
7 juin. Aujourd'hui, anniversaire de notre départ ; ciestoyable, ce que le temps passe

vite malgré la rude vie que nous menons : touples, lever a 4 h du matin, coucher a 9 h ou 10 h
du soir, 10 km de marche par jour et 11 h de boplelsque pas de repos et souvent le ventre creux.

A 9 heures, nous avons appris le débarquement ldagmesqu'ile du Cotentin ; attendons
renseignements complémentaires et espérons la gollir I'automne.

15 juin. Suivant les journaux, combats terribles en Norrmeantes maquisards se mettraient
de la partie et ici les Boches nous tiennent a j'aaissi il faut la boucler. Avons fété I'annieire
de notre départ en passant la soirée a la VillaaNov

1%" juillet. Aujourd'hui j'ai 22 ans.

Dimanche, avec Gaumond et Collongeon, nous aveng Willering pour voir un prisonnier
qui est de Sainte-Agathe mais il avait changé dencando et parmi ses copains, il y avait un
Parisien qui a fait son régiment auf 38Saint-Etienne et a traversé Boén en allant aaxosuvres
et se rappelle bien de chez Carton le café ; nemissatraversé le Danube en bac, somme revenus a
pied et une blonde mariniere nous a menés darsrgad

Alertes aux bombardements

15 juillet. Les alertes se multiplient et le tir de la D.Calissi et plusieurs fois, des bombes
sont tombées dans les environs de Wels, Steyr, etc.

A l'usine, notre interpréte (une Frangaise) estigenous sermonner de la part du Caid de ne
pas quitter I'atelier avant I'heure, de mdiaise baraque etc. On lui a répondu que si les Boches
n'étaient pas contents, ils avaient qu'a nous gemen France, que nous n'étions pas volontaires et
gu'il nous fallait mieux a manger pour faire urvéiapareil ; enfin, il nous a fait dire de faire que
I'on pouvait mais on s'en fout et le boulot ne ¢jesia pas.

2 | e prince Eugéne (Paris 1663, Vienne 1736) : homme de guerre au service de |'Autriche.
L Richter : juge-contréleur.

2 Richterei : pointage.

% polier : contremaitre magon.
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PROGRAMME

SEANCES DE GALA

organisées par le Comité des Travailleurs Déportés

au profit des
Peisonniezs el Depoctés
de Boén

avec le concours du

THEATRE DU FOREZ

Direction A. ARQUILLERE

dans

IRUY ~IBILAS

Drame en cinq actes de Victor Hugo

SAMED| 26 MAI
Soirée a 20 h. 30

DIMANCHE 27 MAI
Matinée & |4 heures: — Soirée & 2@ heures

GRANDE TOMBOLA

Buffet - Buvette - Ventes aux Enchéres

inp. CommarnnonD, BoEw,

Premiere du programme de théatre de la troupe dirige par A. Arquillére.

Alexandre Arquillere était le directeur de I'Odéainie président du Syndicat des artistes. Sa troupe
s'était repliée dans le Forez pendant toute laeddeda guerre.



Pauvres copains

Voici quinze jours que Berger est reparti pouFtance, le pauvre bougre est bien atteint ;
en le quittant en gare, on avait tous le coeur gien et il y a huit jours, on a enterré Goubier qui
était malade depuis Paques et mort des suites dtiteedoublée d'une méningite ; il a souffert le
martyre et nous faisait pitié quand on allait & @ol'hépital ; il repose au cimetiére de Linz]deg
de la voie ferrée.

Raid sur les usines

25 juillet. Ce matin, a 5 h %2, la Flak a tiré sur un aviome®nnaissance américain et a 11
h 25 réveil en sursaut ; les escadrilles allié@$ frteresses) bombardent les usines ; bruitnafer
; la D.C.A. tire en rafales, sans relache et lasrsvbombardent en piqué et les explosions font
trembler les baraques comme des feuilles. A maiagfihrer nous réunit pour organiser les
secours mais contrordre et on rejoint les baraduesoir, on va a l'usine comme d'habitude ; des
trous de bombes de partout ; la troupe nous empédeh@asser car les toitures des usines
s'effondrent de partout ; I'on va voir un aviontébareés d'une ferme (cing cochons tués, le paysan
déménage) ; les aviateurs sont tues.

Je viens d'apprendre que nous travaillons demaih du soir.
A la recherche des victimes

27 juillet. A l'usine, beaucoup de dégats ; des murs entigreseufflés, les toitures
s'écroulent ce qui est dangereux. Notre atelieauan dégat, ce qui est dommage. Les bunkers des
E.W.O. ont résisté mais les abris de chez Goringose effondrés ; aussi on emmene des pleins
camions de morts. On déblaie dans l'usine jusdquia 1

28 juillet. Aujourd’hui, on a travaillé sur les voies avecdeklats du génie. On réinstalle la
ligne le long de I'abri écroulé qui renferme enades morts et des vivants et ou les vieilles femmes
viennent pleurer un des leurs qui est emmure eetignt ce temps, les étrangers chantent la quille a
tue-téte (ce qui est I'habitude) et sur le toutaldio diffuse de la musique. On ne peut trouver de
scene plus macabre.

29 juillet. Cette nuit, I'abri a été fini de déblayer et cdiman emportait le dernier mort,
un Grec.

5 aodt. C'est la vraie vie de chateau que nous menonssol@l magnifique, guére de
boulot ; des soldats, tous Berlinois, qui sontelr@nt chiés ; le lieutenant parle frangais et aem
comme une pivoine (souvenir de l'occupation)meaibeaucoup le pinard, le pain blanc et le
jambon ; le caporal est de notre classe et erotre gort de civil car il y a quatre ans qu'il estdat
et un vieux soldat du génie qui approuve tout cerglui dit et boit de la biere comme un trou, mais
avec cette chaleur, ce n'est pas de reste.

Les sirenes ne marchent plus et a tout moment oaté&crier "alarm !" ; aussi c'est le
sauve-qui-peut aux bunkers ol arrive la policecerstant® tout le monde ; c'est un vrai cirque et
les journées s'écoulent moins monotones ; et d@iesirnée, on va prendre un bain dans les trous
de bombes sur les bords du Danube bleu ; trois lesmagent dans le méme.

9 aodt. Hier, les soldats nous ont fait leurs adigls partent sur le front de l'est ; on les
regrette bien car on a passé du bon temps aveetemaintenant ce sont de vieux poseurs de la
Reichbahrf°qui nous commandent ; on se moque d'eux et onutaiea faire.

Inertie calculée

11 aodt. Les poseurs ne peuvent plus nous voir car en peuws, a 25 hommes, on n'a pas
réussi a combler un trou de bombe mais on a bieddux pieéces de biére. Aussi, aujourd'hui, nous
avons travaillé avec lesayés (maquisards de tous les pays prisonniers danscdesps de

4 Raoust (ou heraus) : dehors.
% Reichbahn : chemin de fer du Reich.
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concentration) avec notre chef d'équipe qui commagtdcomme il a attrapé un coup de soleil en
voulant se faire brunir ; on se moque de lui eamigju'en France, il fait trois fois plus chaudaju’

et pour finir, avec les Russes, on lui parle pmplid en se moquant des nazis ; aussi, il fait dedso
de deux metres de haut et nous on creve de rirediLoous recommencons a la B.W. ce qui est
moins dréle. Il y a Chapelle de la Fabritfugui est ici en déplacement ; je le vois tous tesyq.
Beaucoup de soudeurs sont partis pour Dortmund.

14 ao(t. Nous voici de nouveau a la fragpet pour nous consoler, pendant quinze jours,
nous ferons huit heures par jour. Hier, nous a¥é@sous promener en bateau sur le Danube ; on a
remonté le fleuve pendant 70 km, au milieu des agmds ; beaucoup de canards sur les bords du
fleuve ; on était un millier & bord et nous avoasgg une bonne journée.

L'ultime mobilisation

2 septembre.Aujourd'hui, fait nouveau ; beaucoup d'Allemanés dsines partent pour la
guerre et parmi eux notre fameux "Bec d'ombrelet:il pu nous en faire voir depuis que nous
sommes ici ; aussi tous nos veeux l'accompagnemtquiilise fasse casser la figure.

15 septembre.Beaublair va passeworarbeiter ; il sera sGrement plus chic que l'autre.
Chapelle se la coule douce mais il va partir.

Je pense aux vendanges que je ne ferai encooef@snnée-ci.

30 septembre.Chapelle est patrti, il était triste car il se gai beaucoup ici, enfin on se
reverra au pays. Ceux de Dortmund sont revenuss gnit recu beaucoup de bombes et crevé de
faim.

J'ai encore changé de baraque et j'ai retombélasempains du 23 et du Haid ; ¢a fait la
septieme fois que je déménage.

16 octobre.Nouveau raid sur la ville ; la gare est manquégejques maisons et une école
sont démolies et les gosses sauveés des abrisgpairancais. Quelques tues.

27 octobre. On veut nous démeénager pour grouper tous les geupar ordre du
gouvernement & de BrinBh mais on n'est pas des bleus ; aussi, nous alléasSestapo qui nous
donne son appui ; et un assistant des C.J.F. gui wous faire de la propagande, se fait huerf; bre
I'histoire tombe a I'eau.

29 octobre.Des réfugiés des Balkans arrivent, fuyant l'avateRusses.
Le danger s'intensifie

4 novembre.Nouveau raid ; les usines sont touchées ainsiajgeartier de la gare et le
cimetiére. Aux usines gros dégats, un gazo a sulté a des centaines de bombes a retardement,
aussi c'est dangereux ; nous verrons bien demain.

5 novembre.On revient de l'usine ; on a travaillé jusqu'ae@res et pendant la pause, deux
bombes ont sauté au coin de la B.W. ; aussi, &ctiom nous fait évacuer mais nous n'en menions
pas large pour rentrer au camp, nous avions pesauwter sur les "pruneaux”.

6 novembre. Les explosions continuent, c'est un vrai cauchenga saute en gare, aux
usines etc. et ce matin, il n'y avait pas deux tesgue nous étions a l'usine qu'une bombe a sauté
juste a c6té du chemin qui nous mene a la boie'mitraillette” de la Gestapo a sauté avec.

Nous touchons pioches et pelles et demain noosisalhu terrassement. |l fait un triste
temps, de la neige et de la pluie sans arrét etiéetes plusieurs fois par jour.

7 novembre.il pleut a torrent et a 9 h on rentre a la baradlais travaillons a Bindemilch,
a c6té du camp, a arracher la motte d'un pré,|seiduribond duBauer.

%% |jeu-dit de la commune de Saint-Sixte (Loire).
2" A la forge.
% De Brinon : homme politique du régime de Vichy aux ordres de Pétain (1940-1945).
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Date symbolique

11 novembre.Les explosions ont duré jusqu'a hier, ce n'éstgréle. On a fini la semaine
a midi et pendant qu'a 11 h nous observions unatmite silence pour le 26nniversaire de 1918,
les sirénes ont sonné et quelques minutes apsealliés survolaient la ville, mais n'ont rien l&ch
A la "terrasse" malgré le mauvais temps, c'étaitréde planque ; on travaillait de 7 ha 5 h a 10
minutes du camp. A 9 h, on allait gasthausboire le café et a midi, Collongeon, Fayolle, Etzii
moi, nous allions boire Imostsur la route de Léonding ; on revenait au chastieles trois heures
en se planquant pour ne pas étre vu par le clepfige&

15 novembre.ll ne fait pas chaud de travailler ; la nuit il gefort et les fenétres sont
démolies ; les "machines” ont allumé des brasem®sjui est comique. Des avions ont lancé des
bombes a Urfhart et au pyléne : quelques dégats.

Les Alliés mettent la pression
19 novembre. Aujourd’hui, raid sur l'aérodrome de Hoérsing, ds@mbe sur Linz. On

bY

commence a s'habituer aux bombes et surtout aurtsprar on fait vite, dés que les sirénes
sonnent, pour se rendre aux abris.

20 novembre.Nouvelles vagues américaines qui tracent des silttans le ciel malgré le
feu de barrage de la flak. Il y a eu bataille aédatine ; d'un coup de chaise, un Francais a aséomm
un Grec qui ne voulait pas faire la queue a lasoup

21 novembre.Encore bataille a la soupe mais changement denadité, un Italien et un
Russe ; les chaises volent et le Russe a le frordrb; la police arrive.

24 novembre. Les bombes tombent a Ebelsberg, sur la casernte Mouveau chef
d'équipe, un Sudete, nous parle de la victoiresqra pour les Allemands, on lui dit que la croix de
Lorraine flottera avant peu en Allemagne ; il @at fle rage.

28 novembre.Dans les cantines plus rien a manger. Aujourdiouis sommes richters qui
n'‘avons pas soupé ; on refuse de travailler, args&ule avec le chef d'équipe et, a la fin, on
I'envoie promener et on remonte a la baraque ; soomsnes 150 de la B. W.

30 novembre. A 4 h % du matin, alerte et ensuite bombardementMagdalena et
Bindermilch (les bombes sont a 200 m du 51) etasuil'habitude quand il y a des tués, les haut-
parleurs diffusent de la musique.

3 décembre.Encore des bombes ce matin, quelgues-unes siltela&tvau camp russe ; un
avion d'abattu, les aviateurs sont sains et saafis@és par des femmes soldats de la flak.

5 décembre. Cing cents ouvriers quittent les usines pour dtidifier la frontiére hongroise.

7 décembre.18 mois aujourd’hui que nous sommes partis etiseggptembre aucune
nouvelle de France. Que se passe-t-il au pays I?gDare et le temps nous dure malgré I'espérance
de la quille qui ne veut pas venir. Les alertegiooent.

9 décembre Encore quatre heures d'alerte et bombardementaggléfena : le lag des civils
est complétement détruit mais rien que trois tués.

Le pilonnage se poursuit

11 décembre.De 10 h %2 a 1 h, les sirenes ont sonné huit fotc@®mme nous sommes de
nuit, inutile de dormir. quelques avions survolientille.

15 décembre.Nouveau raid de 120 appareils et je n'avais pasitécl'alerte ; c'est
I'explosion des bombes qui m'a réveillé ; la bagamemblait de partout ; beaucoup de bombes sur
la ville, a la gare ; aux usines, ¢a brdle dans tes coins et le poste de jour nous ont appridajue
lumiére était coupée aux usines et qu'il y avait lmembes a retardement. Un camp soulazarett
a brdlé. Nous n'allons pas a l'usine.
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16 décembre Des copains sont allés en ville ; beaucoup detdéddaussi des tués, surtout
a la gare. Et a 11 heures, nouvelle édition ; @lettdemi-heure plus tard les bombes tombent ;
I'alerte finit a 2 heures.

19 décembre Le travail a repris normalement et les alertessialLes deux derniers raids
ont été insignifiants ; pour les usines, aucun ddgaville, une famille de quatorze personnesta ét
tuée sous les bombes. A l'usine, il fait un fredible, tout est au courant d'air et aucun chgeffa

Les raids d'aviation se multiplient

20 décembre. Nouveau raid effectué par trois edleadde 60 avions chacune et quelques
autres de 15 a 20 avions ; des bombes sur 3 kmdistdmce. Les Goring Werke ont beaucoup de
dégats ; les cités de Bindermilch et Gralerohf somthées ainsi que Kleimichen, les camps 22, 49,
26, 53 a c6té du mien ; et depuis, au camp, plushdebon et le gel continue ; aussi j'enfile trois
maillots et le blouson de cuir continuellement elgré ¢a, il ne fait pas chaud.

Vu le nombre de raids qui va en grossissant,aitead a ce que les camps sautent tous.

21 décembre Encore la reconnaissance, les "miaulantes" seciaeindre. Plus de boulot a
la boite et on craint d'aller aux terrassements.

Un noél de plus a I'étranger

25 décembre.Aujourd'hui Noél (2 en Autriche) et pas de messe au camp car depuis de
longs mois l'aumonier a été arrété pour politigoe-@azie. Nous avons fait le réveillon malgreé le
manque de colis ; au menu : jambon, petits patesfet roti de veau, limonade et most et beaucoup
de gaieté quand méme. A 10 h %, les sirénes sorhenelques instants plus tard, on compte cinq
vagues américaines qui vont bombarder Wels a 25l&kmous. Le soir, repas chez "Kaiser". On a
guatre jours de repos, ce qui est une vraie chdrmceadio a annoncé l'offensive allemande en
Belgique mais les Boches I'auront quand méme dans |

27 décembre.Nouvelle édition a 12 h %, alerte et dix minutégsptard, les Amerlos
descendent en piquée et lachent le paquet a c@8,dwr les baraques de la Flak. Les lags 48 et 49
brdlent ; les usines a gaz ont sauté ; des bomMegdalena et Urfhart ; beaucoup de tués ; pour
une Saint-Jean, ¢a a été une drole de foire.

Fin 1944

28 décembre.J'arrive de l'usine ; on a bricolé jusqu'a miratipassé le reste de la nuit a
dormir & coté d'un cubil®t, il n'y a plus de gaz, donc "nicht material".

31 décembre.Dernier jour de l'année ; deux jours et demi deosepour les fétes. Ai
travaillé 28 h cette semaine c'est le grand "toeitinCe matin, avec Cognard, on a trouvé du vin
blanc ; aussi on a bu un bon canon pour féterdmr de I'an.

2 janvier 1945.Encore une année qui commence et cette foisleéaste de la délivrance
car les boches ne tiendront pas longtemps. Hier @aimond, Collongeon, Chaffangeon et Barret,
on a fété a nouveau le jour de I'an, ensuite awtor@eon, on a passé la nuit a monter la garde au
bunker de la B.W., ou plutdt & dormir tranquillerndans un lit.

Aujourd’hui, nous avons été voir les dégats pitsdoar les raids sur la ville ; le quartier de
la gare est au trois quarts détruit.

6 janvier. Bagarre a la cantine. Etaix et Cognard ont échdegécoups de poing au sujet
du roulé de cochon de I'Ardeche ; Cognard a unpagihé et jamais je n'ai autant ri de ma vie.
Depuis Noél il y a de la neige ; hier, il gelait-&2° et pas de charbon dans les piaules. Hier, j'a
pris dispute a la cantine avec des Chleuhs quiondaient pas faire la queue comme les étrangers.
Deux Werkchlutz sont venus et j'ai failli étre b&jenais les Chleuhs ont da faire la queue.

9 Cubilot : four chauffé au coke pour I'élaboration de la fonte en fusion ; par extension populaire
cela désigne un poéle en fonte.
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Inquiétudes justifiées

8 janvier. A midi, alerte et 300 avions nous lancent leunsbes ; divers points sont
touchés : le port ou le bateau de plaisance a cbuféart, la gare, la ligne Paris-Wien est coupée
en divers points ; si ¢ca dure, on finira bien paaigser notre peau. Il y a bien 20 cm de neige et
geéle toujours, entre 20 et 25° au-dessous de zrta;nuit, impossible de se réchauffer. Ai eu des
nouvelles de I'Henri Poyet de Saint-Just.

11 janvier. Aucun boulot a la boite ; le caid nous a renvolg@maule.

14 janvier. Il y a trois jours, j'ai été a la visite en "riggpld" et voila que le toubib m'a
reconnu et m'envoie au lazarett ; aussi, ce matirpassant la visite il me flanque purement a la
porte en me demandant ce que je faisais ici n'@amtnalade ; enfin c'est trois jours de tirés.

21 janvier. Semaine monotone ; avant-hier le boulot recommercalein ; les chefs
d'équipe et les corbeaux (policiers hongrois) caient de partout ; aussi hier a 11 h 50 du magin, |
bunker de la B.W. dansait la java des écartés nachapelet de petites bombes était tombé sur
l'usine et beaucoup en ville, sur les voies et ensar la flak a c6té du 51 et au lazarett allemand
aussi l'eau est encore coupée. Je continue td¢'aesonné de nouveau et les Américains tournent
sur le camp mais ne lachent rien. Depuis quelgogdeles soldats slovagues sont internés en
Allemagne.

Saint Vincent patron des vignerons

27 janvier. Lundi dernier était la Saint-Vincent ou on a bpmnsé a la brioche et au rouge
car il manque rudement au pays des mangeurs derclube qui sont obligés de boire I'eau du
Danube, faute de brasseries car les Amerlos leslisent toute. La nuit du 25 au 26 ai travaillé a
la Reichbahn avec des prisonniers russes ; aifdi®id mais on n'en fait pas lourd. Avons appris
I'offensive soviétique aussi nous sommes toujorinselz dans les cartes pour marquer les points et
l'arrivée de la quille.

31 janvier. Panne de courant aux usines ; depuis deux jows abdbmage a fond ; et le
soir, Etaix nous proméne dans la boite avec umhedaite de vieux chiffons imbibés d'huile. lltfai
de plus en plus froid, avant-hier — 27° dehors 2t >dans la B.W., c'est intenable.

Restrictions aggravées

18 février. A la Chandeleur I'hiver a perdu sa rigueur et t8snse passe en beauté ; plus de
neige mais de la boue. En Allemagne, nouvellesicgens pour tout le monde ; le ravitaillement
de 8 semaines devra en faire 9 ; aussi, c'esrdettgucriére sur toute la ligne car méme les Sfuta
manquent cette année-ci. Au marché noir le paincol@aut 100 R. M. le kilo, le noir 60 R. M., la
confiture 80 R. M. le kilo, la margarine 120 a 143 cigarettes 4 R. M. piéce, les souliers de&00
500 R. M. la paire etc. aussi que faut-il d'argenir vivre ! Hier, nous avons eu notrée® t&id ; 500
avions en treize vagues ont bombardé pendant 156tesin les abris du 48 sont effondrés et tout le
monde est tué dedans ; Kleimuchen et Ebelsbergwid gros de la charge ; les routes, les voies
sont & nouveau coupees.

Situation intenable
J'ai recu un message de France qui m'a fait pramligré qu'il soit de plusieurs mois.

Il est 1 h %%, je remonte des abris ; on vientafann nouveau raid ; 7 vagues ont laché le
paquet en dix minutes qui nous ont paru longues abris et le camp dansaient de partout ; le camp
militaire et le 40 sont touchés ; la Lanstrassdlilier Platze et les promenades sur les bords du
Danube ont des bombes. Vivement la quille car Igioré devient malsaine avec tous ces
"pruneaux".

25 février. Au dernier raid, notre Beaublair a eu sa maisorudét(dommage qu'il ne fut
pas avec). Hier, Charre a quitté Linz pour la régaisbrug [Innsbrick ?] et le soir Fréry,
Collongeon sont partis en déplacement a Enns. Urode/orarbeiterL{unette$ a été tué au bureau
par I'explosion d'une bombe a carbure. Jusqu'@pirésn a retiré 120 morts de l'abri écroulé et de
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nouveau, a midi, tout le monde aux abris ; 700r@/@rrosent copieusement la région sur 10 km de
long, depuis Urfhart a Ebelsberg ; bombes de talibres (de 150 a 800 kg) ; beaucoup de lags a la
renverse, le 40 a un abri d'écroulé ; au 51 tromles sur trois baraques, les types ont brilé dans
les piaules ; aussi le camp n'est pas joyeux ¢e sous sommes le treizieme camp de Linz qui est
touché et les usines toujours.

Le cataclysme

2 mars. Le dernier raid fut terrible. 700 bombardier (Lié®r, Forteresse et Super-
Forteresse a 6 moteurs) y ont pris part ; plusieuitsers de tués, 2 000 sans-abri, 4 lagers de
touchés dont le 40 au % rasé ; les voies, less@aet hachées, plus de lumiere et point d'eau pou
plusieurs semaines. Hier nous avons appris la diantrichter, Colomazet du Jura, deux jours de
maladie ; nous le regrettons bien, c'était un bgmam. Collongeon est venu nous voir avec les
autres ; il travaille dans une sucrerie et ne sgpie pas.

Et aujourd'hui, 19édition ; deux alertes coup sur coup et de 12 k& 20h Y. 300 avions
lachent le paquet et mitraillent en méme tempslyndgiere est coupée mais les usines manquées ;
les bombes sont tombées de l'autre coté du Damlams, les bois. Depuis le dernier raid, nous
sommes vingt par piaule, c'est un joli bordel. Aécde nous, vient de se monter un camp féminin
(Francaises, Polonaises, Allemandes, etc.).

Le mauvais sort s'acharne

4 mars. Encore un nouveau malheur aushters ; hier a 11 h du soir, le feu se déclarait
dans la cantine du 40 ou logeaient les Grecs ptogmgeait a la baraque des Francais sise a coté de
la cantine et qui était indemne du raid vu quedabe n'avait pas sauté et se trouvait désamorceée a
c6té de la baraque ; donc la chaleur de l'incenfiteexploser la bombe, blessant plusieurs
personnes dont le Tintin Fournier qui est grievematteint au coté gauche et fut emmené
immédiatement a I'hdpital ; nous attendons de sesealles avec impatience. Notre atelier n'a pas
de veine car depuis que nous sommes ici, il y & mworts, 2 réformés et Fournier de blessé ; et les
autres gars du 40 non plus : ni baraques, ni vétene

9 mars. Aujourd'hui, triste journée ; en arrivant de Ihesij'ai appris I'enterrement de ce
pauvre Fournier, mort des suites de ses blessijgesujs été a I'absoute donnée a la morgue ; nous
étions une vingtaine de ses copains et nous aaitnsuivrir le cercueil ; le pauvre n'a pas chartgé e
il est mort complétement saigné ; on pensait bisa tamille et a sa femme et sa petite fille dbnt i
nous parlait souvent. Il a été enterré a Saint-ktakes-Traun a c6té de Linz et dimanche en la
chapelle du Carmel sera dit un office pour lui @ samarades du 40 tués au cours du raid. Au
cimetiere de Linz, la tombe de Goubier, mort eligyin‘existe pas, une bombe est tombée en plein
au milieu.

Il'y a eu quatre heures d'alerte mais pas de be&mbe

16 mars. Depuis lundi, alerte de 10 a 11 h dunmat8 ou 4 h de I'apres-midi ; aussi, les
journées s'écoulent rapidement.

Depuis lundi, nous touchons la grosse carte daitleur de force : 1,4 kg de pain, 350 g de
viande, 100 g de jambon et 40 g de margarine paaise ; nous faisons la semaine de 48 h ; avons
touché 35 cigarettes et la Délégation francaises reodistribué des vétements ; c'est la bonne vie
pourvu que la quille arrive.

Corvée de déblaiement

19 mars. Samedi matin, nous sommes partis prés de 4 000eoades E.W.O. pour aller
déblayer la gare d’Amstetten qui a été bombardéaiee jolie maniére sur cent metres de large et
guatre km de long ; il n'y a plus ni une voie niquai et tous les convois a cheval I'un sur l'autre
les autos a cheval sur les canons qui eux gringerles wagons ; jamais, je n'ai vu chose pargille
nos chleuhs ont pris la cuite en dévalisant un watg pinard et nous, nous avons bu un bidon de
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25 litres de lait (a 15 types) que nous avons faumdr nous n'‘avons rien eu a manger jusqu'au
dimanche a 5 h du matin, heure que nous sommeagseni camp.

En rentrant au camp, j'ai trouvé René Rochigneunu pour aller sur la tombe de son cousin
Fournier. Nous avons bien discuté du pays et le sous sommes allés a Saint-Martin, au
cimetiere, mais il n'y a plus de tombes ; on eatarta tranchée, les morts, les uns a coté dessautr
avec chacun un numéro. Rochigneux est repartiicetsgespere que I'on se verra bient6t au pays.

22 mars. Toujours des alertes mais interdit de quitter ¢rilbt avant que les bombes
tombent ; aussi, on n‘en mene pas large. L'eadiagpait défaut depuis un mois est a nouveau au
camp.

L'avancée des alliés

1°" avril. Nous travaillons a 11 heures par jour mais caurerd pas car les Américains et
les Russes avancent de plus en plus sur nous.vite rmanque de plus en plus ; deux jours par
semaine sans pain ni casse-crodte le matin etde stupe de betteraves sucrieres. Hier, nouveau
raid ; des bombes en ville, au Goéring Werk & Bimdiesh ou nous avons déblayé une maison qui
avait seize morts dedans.

Aujourd'hui, jour de Paques et comme poissomritf'des Américains ont mitraillé la
région ; il y a eu combat aérien. Nous avons jaiss de repos. Aucune lumiere au camp.

3 avril. Hier, avec Gaumond, nous avons été vogissant de Sainte-Agathe qui est
prisonnier ; on était bien content de se voir eddeuter du pays ; on a bu heostet fumé les
americaines.

Début d'exode

7 avril. Depuis huit jours, c'est I'exode surfegtes autrichiennes ; Hongrois et Allemands
se replient sur la Bavriére ; ¢a nous rappelle 1840. Presque plus de boulot a la boite ; on passe
le temps a courir legasthauspour manger ; ai acheté une épaule de chevreueesuis bien
régalé.

Nous attendons les Russes a Linz sous huitaine.

14 avril. Dimanche dernier, les chasseurs alliés ont méraih convoi de réfugiés, ils
volaient a moins de 100 m d'altitude ; aussi leooamvolver de derriére, le 51, en a abattu ua a |
deuxiéme rafale d'obus ; tous les aviateurs s@st tu

Hier, nouvelle désinfection encore a cause deg.pdwjourd'hui, un voleur a été pincé dans
sa propre piaule ; aussi les autres de la caogetbndu, passé a tabac et promené dans le camp
avec une pancarte portant "Je suis un voleur"t Gtegorézien.

Le front se rapproche

17 avril. Nous voici maintenant a construire une route ades prisonniers francais et
polonais ; c'est la bonne vie, 8 h par jour a ee faire. Hier au soir, un avion soviétique a lagag
bombes grenades sur les usines. L'alerte n'avaggaeé ; aussi il y a eu des tués, entre auties Pe
de Voiron qui était dans ma piaule ; on tient le geét a partir, au cas ou les chleuhs nous feraien
évacuer.

18 avril. Le front se rapproche de I'Oberdonnau ; cette weuittrois fois, les avions russes
ont lancé des bombes grenades et des fusées iggajre’était un vrai feu d'artifice ; les matios,
ecoute l'artillerie lourde qui tire dans le loimtai

Ce soir, les sirénes ont sonndlieger panzert.

19 avril. Ce matin, a 5 heures pendant que l'on cassaiblgecpour aller au boulot, les
sirénes ont sonné [enzeralarm’ ; la troupe a fait évacuer les usines ;\Wésistruni? ont rejoint

% Ce terme n'a pas de correspondant en francais.
31 panzeralarm : alarme se déclenchant avant une attaque de chars.
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leur poste de combat et nous sommes consignéarap car les chars russes se dirigeraient sur
Linz ; aussi, on est tous joyeux et vive la quille.

Fausse joie

22 avril. L'alerte aux chars a fini en queue de poisson tegidooches ont eu une belle
frousse, et hier, Etaix et Collongeon et moi avidasidé de partir en campagne, au ravito ; aussi
nous avons fait baraque et a 6 h du matin, nousigre le train pour Wackersbach a 37 km de
Linz ; mais la police a fait une rafle peu apesiépart et nous a fait descendre a Dorbach a 12 km
de Linz ; on était furieux et en rage ; nous avétesde ferme en ferme pour boirent@st; on a
bien bu une dizaine de litres chacun et on avaitheile cuite ; les soldats nous ont arrétés és tro
fois pour nos papiers car il y a de la troupe parioaintenant. Collongeon a vendu des bleus a un
vieux paysan qui a resté a Paris. En cours de ,routes avons ramassé une pleine musette
d'escargots que I'on a mangeés ce soir et l'onks&strégalé.

27 avril. Avant-hier, nous avons subi un nouveau raid teste@entre 11 h 50 et 14 h 30 ; 35
vagues de forteresses ont copieusement arrosgitenréca brilait de partout, en ville, aux Goéring
Werke, la B.W. ; les convois militaires ou les wagale munitions sautaient ; c'était une jolie
fanfare ; aucune voie de chemin de fer et routé¢ p@ticables ; il y a eu des bombes dans le 51 et
le 53 et 15 Francais de tués dont un Foréziensofeke Saint-Marcellin.

Les Américains sont proches

Cing avions ont été abattus et a 7 h du soirchesseurs russes mitraillaient les postes de
flak et ca déblayait de partout dans les camps4thaures ce matin, un avion russe a lancé des
grenades sur les "rayés" qui déblayaient les valeg, a eu 180 tués ou blessés. A l'usine
aujourd'hui, les chleuhs nous ont dit que les Acaéms étaient a 65 km de nous et faut pas
demander si nous sommes joyeux. Hier au soir, ®espy'ai mangé une "youqud'morte
tragiguement pour avoir passé trop pres d'un Adslan

3 mai. Depuis le dernier raid, c'est la grande pagaia au travail qui veut ; aussi, pour ma
part, j'ai planqué la boite ; on est bien 500 amgagui ne travaillons plus. Au dernier
bombardement, des trains entiers de vivres et anghts ont sauté ; aussi malgré la police qui tire
sur les pillards, on dévalisait tout : léegumes, pwa de terre, sucre, farine, café, sel, vétemeénts e
tout y passe et ce sont des marchandises quedksdn'auront pas.

Depuis midi, l'artillerie allemande de Linz tirardes Américains qui sont a 35 km de la
ville et malgré la déclaration du Gauleiter ouaus annonce que Linz sera défendu.

On attend la quille pour un de ces jours.

4 mai. Aujourd'hui, Fréry, Cognard, Collongeon et moi ms@orté une croix sur la tombe
de Tintin Fournier ; c'est la place n° 345 ou dase ; nous avons arrangé et fleuri sa tombe.

En revenant, les chasseurs américains mitraitldéeroute. Toute la nuit et tout le jour, le
duel d'artillerie américano-allemand a continuéet, aprés-midi, il y a eu un tir de barrage sur la
ville et a l'instant, les mitrailleuses et fusilstrailleurs entrent en action ; c'est un sacré naea

Les Américains sont a Linz

5 mai. Aujourd'hui, jour de féte pour les étrangers dezléar leGauleiters'est soumis a la
capitulation sans combat et les Américains ont t&@erseé la ville et cet apres-midi, les troupes
rentrent en ville. Des drapeaux blancs de partblibre vient de voir le premier Américain dans le
camp ; il se croyait perdu tellement il fut acclamé

2 Wolstrum (Wolksturm) : mobilisation des enfants et des vieillards & la fin de la guerre.
% Youque ou Youk : il s'agit, dans le contexte, d'un gibier.
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La montée des couleurs

A 11 h du matin, a eu lieu la cérémonie de la ®erdes couleurs de France sous le ciel
autrichien ; c'est avec joie que nous avons vueflde drapeau sur le camp apres des années de
misére. Les blindés sont rentrés en ville, tousreds de fleurs ; les couleurs autrichiennes fittte
a beaucoup de maisons ; les soldats sont recuassdohwerts, bref tout le monde perd la téte car
c'est enfin la Délivrance et bient6t le retour. &la France et les Alliés.

Le défoulement libérateur

7 mai. Nous venons de vivre deux jours en pleine fétemédiatement aprés la rentrée des
Américains en ville, ce fut le pillage général degns postaux et des vivres et de matériel puss de
coopératives, magasins de chaussures etc. ; éfatmable ; tous les étrangers, sous I'ceil térrif
des boches, enfongaient portes et fenétres ; dareales, on dansait dans le vin vieux etdstet
dans les magasins on sautait dans le sucre eéies etc. Les Francais bras dessus, bras dessous,
avec les Américains et tout le monde était ivretnebrca chantait a tue-téte. Les "rayés" ont tué
leurs sentinelles et se promenaient en ville agewitraillette sous le bras ; les boches ne se font
plus voir car on leur cogne dessus vu que nous ssntes maitres de la ville.

Quand les magasins furent pillés, ce fut le tas @ hicules, autos, camions, motos, vélos
etc. puis les chevaux et les cochons dans les $erntes camps sont bourrés de vivres et de
véhicules et les sales boches la sentiront passerest la famine a bref délai qui les attend isma
on s'en fout car c'est la revanche (en petit) dsgmes que nous avons subies depuis deux ans.
Voici le menu du 6 mai fait a la piaule 23/5.

Restaurant des libérés :
Menu de la délivrance : 6/5/45

Saucisson

Nouilles au lard

Riz au caramel

Gateaux variés
Bouchées de chocolat

Café
Tabacs variés, cigares, cigarettes etc.

Most, Vin blanc vieux

et maintenant, on attend le convoi du retour quegpere sera bientot.
Capitulation sans conditions

8 mai. Le pillage continue ; hier ce fut les cités etcamp militaire de la flak. Dans la
piaule, on a ramené des conserves, graisse, mag@mbons etc. et méme un poste de radio, qui
une fois branché, nous a appris la capitulatiors samditions des sales boches et une partie de la
nuit, nous avons écouté la musique francaise &rericains sont venus au camp féter la victoire.

Ce matin les copains ont ramassé leur ingénidur ent fait faire la corvée de quartier dans
le camp sous les huées des Francais. A l'insestdpains de la piaule arrivent avec une machine
a écrire et un camion qu'ils ont amené.

10 mai. Depuis l'occupation, c'est la vie belle qui com&in manger, boire, fumer et écouter
la radio et quand ca s'accorde, ramasser les chieatis et les faire travailler dans le camp puis
leur couper les cheveux et les livrer aux Amérisahsi c'est ded/affen SSleur compte est bon !
le mur des fédérés ; ils commencent a subir legdits ont fait a I'Europe depuis 1940 ; aussi, il
ne sont pas a plaindre et en plus la famine comengpendant que les étrangers mangent comme
des chiens dans leur camp, les boches font la qiesnt les magasins qui sont tous pillés.

35



Premiers départs

14 mai. La vie de chateau continue et les départs ont amé; il y a déja 700 hommes de
partis du lag. Hier au soir, avec Collongeon,ijiaingé a la piaule a Etaix et ensuite , nous sommes
allés au bal car tous les soirs ¢a valse depuisistice.

Il fait une chaleur torride ; hier a midi, il y @v + 40°. Vendredi dernier Collongeon,
Salanon, Fréry et moi avons été fleurir une deenféis la tombe a Fournier et en revenant, nous
sommes rentrés dans une ferme pour demander arhaigeelle était annexée par les "rayés" et
guand ils ont vu que nous étions Francais, unesidéougoslave nous a menes carrément a la cave
et I'on a bu un bon coup. Les boches poussés gamiae commencent a roder autour des camps
ou nous faisons bombance mais on ne moque d'eux.

18 mai. Il arrive beaucoup de prisonniers de la basseidhdy avec des chevaux hongrois et
beaucoup emmeénent une femme, polonaise ou russEra@ce ; aussi, on rigole d'eux et en
attendant, on abat les chevaux pour les cuisines.

20 mai. Aujourd'hui, nouveau départ par avion des prisersnet un convoi de la Croix-
Rouge suisse est venu chercher des "rayés" mal@eesoir, il doit arriver les camions de 14 1
Armée frangaise pour le rapatriement par la rauggy'a Nuremberg.

21 mai. Aujourd’hui, grande joie aux camps 51 et 53 carHemmes des deux camps
montent a lI'aérodrome pour un départ par avion.

Le matin, on a mangé les derniers beefsteaks dgatlen terre boche et ensuite on
réquisitionne deux chevaux et une voiture et eterpour Horring. Collongeon mene l'attelage, on
est fou de joie et on crie comme des sauvagessi kssboches ne restent pas sur la route ; avant
I'aérodrome, nous vendons les chevaux et la voituleux Russes pour trois cigarettes.

Une longue attente

A l'aérodrome, les Amerlos nous font grouper pante puis nous désinfectent. on cherche
un coin pour dormir car il n'y aura pas d'avionmpawjourd'hui et finalement, on dort dehors.

24 mai. On attend toujours les avions, il y aurait temgtela Manche ; maintenant, nous
logeons dans une espéce de cXynaomme lit, du carton d'emballage mais on ne faénpas
malgré la pluie.

Les Américains nous ravitaillent tres bien avaardeboites a surprises (vivres de route) ;
nous sommes 13 000 environ au terrain ; aussiwg'egtai champ de foire.

Le micro vient d'annoncer des "zincs" pour denmaatin et il fait I'appel des numéros qui
partent. Le notre n'en est pas.

25 mai. Il est midi ; depuis 7 h %2 du matin, les "forteyes' atterrissent et décollent sans
relache. On vient d'appeler notre numéro, nousparians la soirée.

Le sol de la patrie et la terre forézienne

26 mai Paris, terre de France... Nous avons quitté Liez &u soir a 5 h ¥ dans un avion
bimoteur transport ; nous étions quarante a béedvpyage s'est bien passé, quelques-uns ont été
malades, moi je n'en étais pas et quelle joie Etaibtre quand, aprés deux ans d'exil, nous avons
vu apparaitre la ligne MaginStpuis un petit village d'Alsace , le premier derfee que nous
apercevions et a 8 h %2 nous touchions terre fuptiaome de Melun ; des jeunes filles de la Croix-
Rouge vinrent nous accueillir ; on était tous fartus et ¢ca nous coupait la parole ; ensuite on nous
ravitailla puis départ avec les Américains jusqglaiagare ou les gens nous font un accueil
chaleureux ; nous prenons le train et arrivonsrésRal0 h %2 ; la gare de Lyon est noire de monde

3 Cagna : maison en argot.

% Ligne Maginot : systéme fortifié construit de 1927 a 1936 sur la frontiére francaise du nord-est,
édifié a l'initiative d'’André Maginot (1877-1932), ministre de la Guerre de 1922 a 1924 et de 1929 a
1932. Seule la frontiere belge ne fut pas protégée ce qui explique l'invasion allemande de 1940.
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qui nous acclame ; on n'en revient pas de voirgs les autobus nous emmenent par la ville, au
milieu d'acclamations continuelles jusqu@aumont Palaceu Pierre Dac et d'autres acteurs de la
radio chantent pour nous puis la Croix-Rouge nausd a manger et a boire et I'on est heureux de
manger ce bon pain blanc d'avant-guerre ; ensi#eart pour Auteuil-Mirator en passant par les
Champs-Elysées ; |a, nous faisons les formalitésl€t h %2 du matin, ayant fini avec les bureaux et
nos poches bourrées de cigarettes et munis d'is) nous partons a Luna Park (centre d'accueil)
pour attendre notre train pour Saint-Etienne réapnidi, avec Collongeon, on va se promener a
I'Arc de Triomphe et aux alentours ; et a 8 h din, ®n gare d'Austerlitz, nous embarquons pour
notre vieux Forez via Orléans, Bourges, Vierzon ettte lendemain matin a 6 h nous descendons a
Montrond et aprés avoir quitté les derniers copdmsette sale bochie, nous montons dans l'auto
du centre d'accueil pour Montbrison ou BonnefoyBdé&n vint nous chercher et a 9 h du matin
nous mettons pied dans notre bonne ville de Ba#us étions plus que Collongeon, Chaffangeon
et moi et nous étions heureux de retrouver nosligsnnos copains et notre vieux bled.

Enfin, finie notre misere et espérons que nousrpas vivre tranquilles et heureux.
Vive la France, vive les Alliés, vive la quille !
Joanny
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Annexes

(Textes tirés de I'alboum de Joanny Patard)

La releve

1 - Quand pour la reléve nous sommes partis
Vous étes tous Deutsches, Laval nous l'avait d
Ah ! oui la releve
Quel faux révebis)
2 - Car dans nos baraques, c'est de vrais taudis
Tout fleurit de punaises, de puces pleinitss |
Et parlez-moi d'hygiéene
Quelle aubaingbis)
3 - Pour la nourriture, nous sommes servis
Oui comme des bétes, patates et choux bouillis
Ah ! quelle pourriture faite de détritus
On sent gu'ils I'ont dans le cu(bis)
4 - A la fonderie, nous fondons tous
Ah ! si nous pouvions fondre tous ces voyous
Car les machines chantent ce soir
Un doux chant d'espo(bis)
etc. (21 novembre 1943)

Chant des déportés

Il est sur la terre autrichienne

Une bande de travailleurs forgats

Qui sont des gars qui n'ont pas de veine
C'est ceux de la releve et nous voila
Pour étre ici chose spéciale

Faut venir d'un pays de vendus

Par une bande sans égal

De gangsters et de parvenus

Mais qu'est-ce ca fout

Car I'on s'en foutbis) etc.



Dans le cul
(contre Hitler)

Un jour, un homme se mit en téte

De vouloir étre le Bon Dieu

Mais dans le ciel, les anges rouspetent
Et avertissent le roi des cieux.

Se penchant d'un aire vénérable
Il dit en voyant I'avorton
Je punirai ce misérable
En lui jouant un tour de cochon.

Et dans un grand silence
Je proclame la sentence
En donnant le signal

De ce chant triomphal.

Dans le culbis)

lls ont perdu

lIs sont foutus

Répete avec joie sans cesse
Nous aurons la victoire
Toutes espérances de gloire
Et le monde en allégresse
lIs I'ont dans le cul.



gudy woyqur A
FRIpnw ) pavag
1SUILY swwoq T
SRUIVIAT JOSSTT
STILIVTAT UOUIAIY T

_.__HOM. ED-HU!Gm_

u03SVE) uoyIUL g

sunangy u:.m,m:m.
suunanyg vowo[ug
[nug Tneulppoy
guay n:u:w__—usﬁ
MUUM‘E mun-—«.—Uw.m
Rk T uu._uu.um
pury-uvap agpoy
squuvop —uﬂduhu.ﬂ
apnu|n) J3[[Ieiio g

_EGE..M:MH rumm
ssuoyd|y anvaipg
mpne) wosnsg
h::nom. paviv g
._numah. suo g

uva ¢ 220y
apnv[) uppEareyy
fiuosiking puvipy
STNOT WINPT
xijp sarussvLy
[Py wnoRy
num.SuU uosSEAT
LNV 1PUUOTAT
ILOIuY IsFLInY
:whch Jaaquery
sumBuy; wrpepuey
siausgy ionimp
pIpuy winor
puayl apag
uua [ urox)
MUy szoiqannon
U voiivy
uva uomnvs,

SHUDY prepneoy
uva p uw:_.aumu

RG] Mg
usnuey n.r:uu:..h
uvar oamey

uwa ¢ auuaga g
sino gﬂcmam
snipnepy swmdy
1:55%:.& |[mav(
—:uﬁh. DEkﬂﬂHQ

auafng yueydnw(y

[2R3v ] puvan(g
Rl § ,._P-C..wm

uwa  safaaan(y
asunupy aafaaanc
.d‘—.nu.nm U—,nw_.:mnug
PRATY et
a._wlu:ﬁm 19z017)
[ wpaguagy
apepy Y,
ydaso [y
__n_uz.o.n. duvqIYT)
MY+ II0IVYT)
i ' e )
muE-uEmm Houu.r—.ucu
24491 9 1II07)
asuondjy aaqiaroyny
PA] v mavYy
SPRFy Bequery
REALS DARTIEELL o)
R
EEAPY ST
ydaso :c.?JU
mr_:.z_wzmv wog
simo noseg
U‘.,-Um& Uum
2pavp) sorpiog
uoIsuE) oy
PRV Sehivg
[ ey
Cw._ouU Hauganog
puayy 2Rawg
—QU;:.v)ﬂ whﬂ-*uﬂm
urdmum.mu——ﬂhm -.__G.—m

:ﬂDH Uum

auus |y pm
.ﬁ:ﬁnnoo uu.whu\w
W:bnua_au ua o
Uy oN:uE.:wm_
puanded ua jiow
Py LuJucm
AUl — ¥ ym
mr_w:,m\ uu:u:o&
twauua [y gng
SMIIBAT Uoud ¥
iranded ap sa31ns sap 0w
Enoﬁ_dﬂ :oﬁnummH
wauud | ¥ 1
uremIacy XNty
< T v
Huauuy m ﬂ .U_.__
sinory Un__:aU
J-._..v_n_hu _ 7 W-—.ﬂ
T::—._w_m 32 _Tuﬂ
::&:—ub— v Fngy
L . 4
,ﬂ_zmznu...._u.am :_u—m
E_Z.mau ap s21ME £2P 110w
wuwﬁndw :o;r.m
tuauua | pny

UhhudﬁH nnmnncuu.«ﬂm.

CY61-6£61

aouni4 p| Jnod spow

uvap aofperp
340G0Y[ JatuLIw A
waqLy e
[P oA
SHLU AT e A
12115 Joy]12)
1:::773& raxry,
G B
opmu) pavsvug
snp g 2r0upQ
unsn e aipng
apnuD) puvijoy
wna ¢ woPnoyy
squuvo  pnvafay
uvap 1:_::?%
a1t Xnoyy
bl uh_m —ﬂmﬁﬂ_—cm
W:U.”H uﬂcum
apnu|y-uvap uu\m;nﬁ
anat g ._..Eoﬂﬁ
.»::n;_. aado g
SIS Y Qo
puvuIay woI0La g
PP 2*v]d
T—:UE Mﬁ:um

REEELP | _.u.:z_u&
an..m:.ﬁ. muo g

una ¢ 3233 g

apnuly [P
Kwappyiavg yvypsupy
ydasop asrarpy

uataney "u.:ﬂum?q
PIpUY JBtUNIPT
pIpuy unwn»:_uz
axidrg WMoY
wua pazwawy
S1N0 puviassno
Piq¥oaimop
sIno jauipavp
__Lu.n:h. yomwmw
ausorg prng
nuw._:uo %:U

uwva h. ﬂaﬁu:cu
»hccqoh uZdWa::cU

papuy saBioan
squuvo f now.—cuo
snug g puownvry
‘_uwu.m annon
PIPUY JuvSFI0)
stoduwiy 3a|[inay
h.u_‘_D-H n—\——)ﬂm

BuuYy _..;.h v fasuinog
1q1y u..o.f.:ﬁ._u
SUUYO [+ asNO|jtno |
_..mc»nc.....m xnoqty
symoy T asno|[inoj;
apnupy aanuy
___mu-.ch wojwasgy
snppmey) Hopeseq
V- £ PR3
sngprieizy prningy
oy puvan(]
snLw T utzom.uﬂ
e g uwjog
sy pramq
13 [ JUUTAVIH(]
asndeg- ¢ swure(y
amoIuy [TAR(T

SMURT st
papuy 01T

uwa ¢ 2wroga(y
pury uworazvgsy
oy truoagan
oturungg _:un_maU
sasafg Favyy
2t W)
snory wipnufjr)
smim puvIRLD)
~Um._»ﬂ=u F—A——J-.wuh:cu
P:.—Qh. HU:_‘HH—U-nQU
PRpR¥[) wpOyuy
uvra p npoquivyry
uva 23507
__-wunah. Iquony
LUl 3334u07)
axrat g a_sn_n:_U
ydasop Jezvyn)
:-ﬂuh' HﬁHﬂJU
ANV _::uu._U
__&uqoh. ANREND
ﬂ_gmhzz hda—_uu
guag g
araaty sraog
AIVYAT-uRI [ UOpIvY
[221wA7 Dussng
uva [ urppuIag
V.m-.-:-..Dh. HJ—NE.JU:GMM
F_n_.:.DH 1essag
n_n_uw.c—. Mcwu-_:cm
Wh1:< Hn—m—.ﬂmhvm
:Iuwh. Uﬂm

[Poav Iy uropag
entprul)) pprog
uRLIpy %uuam
snIpnED) Karwg

Liste des S.T.O. de Boén (84 personnes)

40



Liste des S.T.0. des communes du canton de Boén

Boén

BEC Jean
BEC Pierre
BLAIN
BOCHARD
BARGE
BOUTHIER
BALICHARD
BARJON
BOIDIER
BAROU
BONI
CHAPON

CHAZELLE Adrien
CHAZELLE Marcel

CLAIR
CHAMBON
CARTALAT
CHARRIERE
CORNITTE Pierre

CORNITTE Edmond

CHALAND
CHARTOIRE
CHEBANCE
CURTIL
CHARRE
CHAMBODU
CROZET
CHEMINAL
DESSAIGNE
DUVERGER Jean
DERORY
DURAND
DAUPHANT
DELORME
DAVAL
EPINAT Claudius
EPINAT Louis
EYCHENNE
FAURE
FAUCOUP
GARNIER
GRANGE
GODARD
GAUMOND
GATHION
GOUTTEBROZE
GONIN
HIERLE
JOURLIN
LANDELIN
LAMBERT
LAURISSE
MONNET
MASSON
MOULIN
MASSACRIER
MURAT

MINAND
MARCELLIN
ORELLE
PONS
PATARD
PETITON
PINCHON
PETEAUT
PICQ
PORTAILLER
REYNAUD
ROCHE
RAJAT
RICHARD

ROCHIGNEUX Paul

ROCHIGNEUX
René
SALOMON
SAIGNE
SOUCHON
THEVENON
TISSOT
THOMAS
THINARD
VIALLON
Ailleux
SIMON
SOUVIGNET
CHAFFAL
Arthun
DUMONT
GAILLARD
GERIFAUD
GRANGE
Bussy
FORESTIER
GOUTAROT
MONTAT
PACCARD
RUE

Cezay
BAROU
CHAFFAL
DURAND
THOMAS
VALANCANT
Cleppé
FAUEROT
NARCHAS
NERLE
RASQUE
ROUCHOUSE
VALLOIS
L'Hépital-Saint-
Laurent
Varenne

Les Débats
BONNEFOY

CHAPDANIEL
LUGNIER Victor
LUGNIER Jean
MESSANT Roger
MESSANT André
FENON

BROT

CHAPON Marcel
CHAPON Pierre
GEORGES
LAMENT
LUGNIER Joseph
MARECHAL
ROTAGNON
VIAL Junius

VIAL Pierre
Leigneux
PATURAL
BOURGADE
GERMAIN
VIALLON
CHANCOLON
DAVAL

FAYON

RITOU

VICARD
DEVAUD
MASSON

THEVENON Joseph
THEVENON Camille

VERY
GARDETTE
Marcillly
BARDON
CHABANCE
CELLIER
Marcoux
ROCHE
GUILLERMIN
PEYRESSATRE
Mizérieux
POYET
PERREY
Montverdun
CORNET
DELAGE
GUYOT
POYADE
MATHOULIN
Nervieux
DOSSON
BOUJARD
VACHERON Jean

VACHERON Laurent

BERSON
CORGIE
GIRARDON
Souzy

LAVEILLE
BONNEFOND
Poncins
RIVET
BOUQUIN
TERRASSE
COUDOUR
Pralong
BAUDRANT
Sainte-Agathe
MOULIN
OLIVIER
COLLONGEON
LINOSSIER
LACROIX
PETITJEAN
BACONIN
ISAAC
LATOUR
Saint-Etienne-le-
Molard
BRUNEL
GIRAUD
SIMON
BERNARD
BRUN
CHAFFANGEON
CHARLIN
COLLONGEON
DURIS
LAFFOND
MEUNIER
PERSIGNY
GERIN
Sainte-Foy
BERSON
BEAU
CHAFFANGEON
VERNAY
MARTEL
Saint-Sixte
CHAPEL
BADOL
DAVID
GERBE
PREVOST
DARDES
ROLLAND
Trelins
BALICHARD
VERCHERY
DELORME
ROBERT
THIOLLIER
GUILLOT
LAURENDON
MOUSSET
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Priere du travail en Allemagne
(a son épouse)
Seigneur mon Dieu, veillez sur I'absente qui m'aime
De tout le grand amour, dont je I'aime moi-méme.
Donnez a ses matins un rayon de clarté

Pour que son pauvre cceur en soit réconforté.
Qu'elle ne sente pas la douteuse aurore

Que la maison soit vide ni hélas trop sonore.

Qu'en se mettant a table elle ne pleure point

En songeant qu'elle est seule et que je suis bian |
Par ces apres-midi, ou I'hiver est bien triste

Qu'une heure de soleil de temps en temps l'assiste.
Mais surtout oh ! mon Dieu, que les soirs, les bagirs
Ne I'environnent pas de pressentiments noirs.

Au retour de la nuit, gardez sa solitude

Des souffles de la peur et de l'inquiétude.

Que le grand vent plein d'ombres et dont tremdieshtnurs
Ne la pénetre pas de ses effrois obscurs.

Que celle dont elle a le charme, que la lampe

D'une lueur de paix illumine sa tempe.

Donnez-lui le sommeil calme et doux

Qu'un songe la visite et vienne de vous.

Seigneur, mon Dieu, veillez sur I'absente qui méaim
De tout le grand amour dont je I'aime moi-méme.

Linz, 9 avril 1944

(cahier de Joanny Patard)



Lexique

Arbeitslager : camp de travail
Auslander : étranger

Bauer : paysan

Eisenwerke : aciérie (= E.W.0.)
Flak : défense contre les avions.

Flieger Panzert : pas de correspondance en
francais.

Gasthaus : restaurant.

Gauleiter : responsable nazi d'une région.
Kranfihrer : conducteur de grue.

Lazarett : hopital.

Meister : contremaitre.

Most : cidre.

Polier : contremaitre macon.
Reichswerk : usine du reich.

Richter : juge-contréleur.

Richterei : pointage.

Raoust = heraus : dehors.
Reichbahn : chemin de fer du Reich.
Vorarbeiter : contremaitre.

Werk : usine.

Werkchlutz = werkschutz : agent responsable
de la protection.

Wolstrum = Wolksturm : mobilisation des
enfants et des vieillards a la fin de la guerre.

Youque ou youk : il s'agit, dans le contexte,
d'un gibier.

(Merci a Bernard Marsigny pour la traduction du atoglaire allemand et pour son interprétation de

guelques mots erronés.)
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8/ Patard (Joanny)Souvenirs, Allemagngournal du S.T.O.).
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10/ Programme du comité des travailleurs dépoeeBakn.
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La presse d'aujourd'hui

Il y a 50 ans, c'était le service du travail obligae

"16 février 1943 | Cédant aux exigences de l'ocotipeazi, le gouvernement de Vichy
promulguait un acte dibi créant le service du travail obligatoire

C'était, suivant le texte, l'astreinte pour "toes Francais et ressortissants francais de sexe
masculin nés entre I€ Jjanvier 1920 et le 31 décembre 1922, a un sedhicéravail obligatoire
d'une durée de 2 ans a partir de la date de patuttm son article 5 étaient énoncées_les mesures
coercitives visant les défaillants et les persomugseur porteraient assistance

Apres |'échec du "volontariat" et le fiasco dedtegjuerie morale que fut la "reléve", s'était
la conscription pure et simple que Laval avait hébidu faux prétexte de "l'égalité dans I'épreuve
nationale".

A une époque ou la délation était monnaie couratt®u les maquis étaient a peine
naissants, le conseil national de la Résistanceetanny la jeunesse francaiserivée de carte
d'alimentationet de travajl traquéepar le régime policier et recensgar I'administration dut,
contrainteet forcée se résoudre aux départs.

Six cent millefurent victimes de cette mise en esclay&@000n‘'en sont pas revenus, dont
15 000 fusillés, pendus ou décapités

A TOUS CES DISPARUS, LE PARLEMENT DE LA LIBERATIOM ATTRIBUE LA
MENTION MORTS POUR LA FRANCE

Jean Chaize

Président départemental des
Victimes et rescapés des camps nazis du travag for
1993, inLa Tribune-Le Progrés

A propos du S.T.O.

Il faut lire les souvenirs de ceux qui ont souffeomme par exemple le premier ouvrage
paru de "La Vendée a la Baltique" d'Eugene Teiskiequi a connu les supplices des prisons de la
Gestapo de Poméranie pour comprendre les misedeséas : miseres morales, miseres physiques,
pour connaitre ce qu'étaient les affres de la fdianfatigue, l'oppression perpétuelle avec
perquisition dans les chambrées, et surtout leagiésents de la cohabitation dans cet espace
restreint ou l'on vivotait a 16 et ou l'intimitéadtimpossible... sans parler des discussions, des
algarades et des bagarres parfois...

Victime de la passivité déplorable de nos parlgaisgs qui pour la plupart ont préféré jouer
les Ponce Pilate plutét que de régler un différgnddans le fond les arrange, les REQUIS (du
S.T.0.) jusqu'aux derniers demanderont réparatigustce.

Paul Demure

Président des anciens déportés du travail de Paméra
42190 Charlieu
in La Tribune-Le Progréslu 5 avril 1999
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Que de tergiversations !

En 1943, nous sommes envoyés en Allemagne paernece du travail obligatoire dit

S.T.O.

En 1945 nous sommes rapatriés comme "déportaahilt.

En 1955 nous sommes devenus "personnes contraintesvail en pays ennemi”.

Ensuite, a nouveau "déportés du travail".

En 1993 "Victimes rescapés des camps nazis dailtfavce".
A quand la suite ?

... depuis 50 ans et malgré tous les gouvernemeepsiis 1945, on se pose la question...

Pour nous, qui a vingt ans furent victimes deecgtterre, nous serons toujours "déportés du

travail S.T.O."

27/ BOEN=SUR=LIGNON

Les rangs s'amenuisent chez les rescapés
des camps nazis du travail forcé

INEXORABLEMENT, le temps pour-
suit son ouvrage destructeur.
Ils n’étaient plus qu’une vingtai-
ne au repas qui a mis un terme a
'assemblée générale de |'asso-
ciation.

Une assemblée générale qui,
par la bouche de Louis Vedrenne
et du secrétaire a rappelé le sou-
venir de quatre disparus de I'an-
née: Gabriel Fournier, Roger Tho-
mas, Marcel Richard et Séraphin
Duchampt.

C’est le secrétaire qui pré-
senta le rapport d’activités de cet-
te assemblée générale, en met-
tant I’accent sur I"'amitié qui
subsiste, indéfectible au sein de
ce groupe qui s’amenuise et qui
devait-il préciser, réunit des vic-
times de I'histoire «qui a fait de
vous des esclaves forcés d’un ré-
gime totalitaire, le nazisme».

Puis il rappela les activités de
|'association au cours de I'année:
assemblée générale du 15 jan-
vier, participation aux différentes
cérémonies officielles, sortie an-
nuelle du 3 juillet dans le Dau-
phiné et le 25 octobre, rencontre
d’automne a I'auberge de Trelins
avec vingt-et-un participants,
sans oublier la participation d'un
représentant au congrés dépar-
temental de Saint-Pierre-de-
Beeuf.

Par ailleurs, le bureau s’est
réuni le premier mardi de chaque
mois.

Il évoqua ensuite les pro-
bléemes de période d'établisse-
ment des dossiers de dédom-
magement, et les contacts avec
les parlementaires de I"'UDF.

Pour l'année 2003, diverses
participations sont prévues aux
plans national, départemental et
local ou les activités seront éche-
lonnées suivant le-plan habituel.

Enfin, appel est lancé pour
renforcer I'équipe dirigeante et
combler les vides laissés par les
disparitions.

Le trésorier, Paul Rochigneux,
présenta ensuite le bilan financier
d’une association qui «ne roule
pas sur I'or», mais s’en tire bien
tout de méme.

Louis Vedrenne, du service
social, évoque aussi I'action de
|"association auprés des malades.

Enfin, le bureau est reconduit
avec l'arrivée de deux nouveaux
membres, avant le repas termi-
nal, excellent, riche de souvenir.

Les rescapés se serrent les
coudes et restent fideles d'une
amitié qui dure depuis cinquan-
te ans.

Joanny Patard
1994

Le Progres du 27 janvier 2003
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Publications de Village de Forez

concernant la période 1939-1945

o0 Aventurier Gérard, Cellier Albert (ouvrage collectif présenté et commenté par), Des S.T.O.
de la Loire dans la tourmente , Village de Forez, Montbrison, 1998.

o Aventurier Gérard, Cellier Albert, Des instituteurs de la Loire au Service du travail
obligatoire (S.T.0O.) dans le troisieme Reich , Village de Forez, Montbrison, 1997.

o Briand Roger : Antoinette, résistante, épouse du Commandant Marey ; une chronique
de la Résistance forézienne, Village de Forez, Montbrison.

o Briand Roger, Mémoire d’Adrien, itinéraire d’'un maquisard F.T.P. (des maquis de
Haute-Loire et du Haut-Forez), 50 p. Village de Forez.

o0 Cellier Albert, La guerre en Forez Velay (chronique de juin 1940) . premiers
bombardements et invasion de la Loire par les Allemands. 28 p., documents de I'époque,
Village de Forez.

0 Chassagneux Jean, S.T.O. Auschwitz-Konigstein (1943-1945) : le témoignage d'un
séminariste au STO au camp francais d'Auschwitz, Village de Forez, Montbrison, 2002.

o Cuisinier Antoine, Marguerite Gonon parle... (la Résistance a Arthun, Guy de Neufbourg) ;
enregistrement inédit de Marguerite Gonon, 68 p., dessins, documents, Village de Forez.

concernant la guerre d'Algérie

0 Baudou (Jean) : En Algérie, la guerre d'un jeune appelé foréz ien, présentation de
Gérard Aventurier et de Claude. Latta : le témoignage d'un soldat du contingent, un
document remarqué, 138 p., Village de Forez.
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